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1. A UHCTPYKLUWUU 3A BE3OMNACHOCT

[Mpean MOHTMpPAHETO U yno-
TpebaTa Ha ypeaa npoyetete
BHMMATENHO NpeaoCcTaBeHU-
Te UHCTPYKUuK. MNpounssoam-
TENAT HE HOCU OTFOBOPHOCT
3a HapaHsIBaHUs U nospe-
Auv, pesyntart oT HenpaBWieH
MOHTaX unn ynotpeba. BuHa-
M OPBbXTE MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHo 1 AOCTBLITHO MS-
CTO 3a crnpaBka B ObaeLle.

1.1 Be3onacHocT 3a geua
M Xopa B HepaBHOCTOMHO
NoroXeHune

* To3n ypen moxe ga 6bae
n3nons3saH oT Aeua Hap 8-
roguLHa Bb3pacT, KakTo U
OT Nnuya ¢ HamaneHu ousn-
YeCKW, CETUBHU U YMCTBEHU
Bb3MOXXHOCTM UM OT nNuua
6e3 onnT n No3HaHud, camo
ako Te ca nog HabnogeHve
nUnNn 6bOAT MHCTPYKTUPAHN
OTHOCHO Be3onacHara yrno-
Tpeba Ha ypeaa n pasbu-

paT Bb3MOXHUTE PUCKOBE.
[eua nog 8-roguiiHa Bb3-
pacT 1 xopa C TEXKN UNu
KOMMIEKCHN YBPEXOAaHUS
TpsbBa Aa ce abpxaTt aa-
neY oT ypeaa, OCBEH ako
He ca nNoj NOCTOAHHO Ha-
onogeHne.

» [euata TpsibBa aa 6bvaaTt
nog Haasop, 3a Aa ce ra-
paHTUpa, 4Ye He CU UrpasT C
ypena.

* [pbXXTEe BCMYKM OMaKOBKM
aaned ot geua v rv ms-
XBbpJieTe KakTo CbOTBET-
CcTBa.

« MPEOQYMNPEXOEHWE:
YpeobT n Herosute J0-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LLsiBAT NO BpeMe Ha yrno-
Tpeba. [pbxTe geyata u
AomMaluHuTe nobumumn Ha
pa3cTosAHMe No Bpeme Ha
ynoTtpeba n npu oxnaxaa-
He.
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AKTMBMpanTe YyCTPOMUCTBOTO
3a BesonacHocCT 3a geua,
aKko e HannyHo TakoBa.
HeuaTa He TpsibBa ga no-
yucTeaT uUnu nogabpXxart
ypeaa 6e3 Haasop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

Tosun ypepn e npegHasHayeH
caMo 3a roTBeHe.

Tosu ypea e npegHa3HayveH
3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHMS.
To3n ypen moxe ga ce us-
nonsea B oomcu, ctam B
XOTenNu, ctam 3a rocTu Cbe
3aKycCKa, KbLLW 3a rocTu n3s-
BbH rpaga un gpyru nogob-
HW MecTa 3a HacTaHsABaHe,
KbAEeTO NogobeH Tun na-
nonssaHe He HaJByLLaBa
CpeaHOTO HMBO Ha JomMa-
lWHa ynoTtpeba.

He nsnonaeanTte ypeaa,
npeaun ga ro nHctanupare
BbB BrpageHaTta KOHCTPYK-
Lms.

[Mpeau n3BbLpLUIBAHETO Ha
KakBaToO W [a € noaapbxka,
N3Kn4veTe ypena oT enek-
TpO3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLnAT kaben
€ noespeaeH, Ton Tpsabea ga
ce CMeHu OT nNpou3BoaunTe-
nsi, OT HEroB OTOpPM3npaH
CepBU3EH LEeHTBbP Unu ot
nvua ¢ nogobHa keanugu-
Kaums, 3a aa ce usberHe
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OMacHOCT OT eSleKTPUYECKH
yAap.
NMPEAYNPEXOEHNE:
YBepeTe ce, Ye ypeanT €
N3KNIYeEH, Npean aa cme-
HUTE NamnaTta, 3a Aa us-
GerHeTe eBeHTyaneH TOKOB
yAap.
MPEAYNPEXOEHNE:
YpeobT 1 Herosute Oo-
CTbIMHM YacTu ce Harope-
LABaT No BPpeEME Ha yno-
Tpeba. Tpsabea ga ce BHU-
MaBa [a He ce gokocsat
HarpeBaTeNHUTE eNemMeHTH
NN NOBBbPXHOCTTA HA Bb-
TPELIHOCTTa Ha ypeaa.
BuHaru nanonssante pbka-
BUUK 3a (pypHa npu n3ea-
XOaHe unu nocTtaBsiHe Ha
akcecoapu unu cbaoBe 3a
neveHe.

He vHcTanupanTe ypena
3aa gekopaTtmBHa BpaTa, 3a
Aa npegoTBpaTuTe nperps-
BaHe.

3a ga ceanuTte HocauuTe
Ha padTa, MbPBO N3O bLP-
nanTe npegHaTa YacT Ha
HocauuTe, a cneg ToBa u
3a4Hu1S Kpan Ha HocauuTe
OT CTpPaHU4yHUTE cTeHun. lNo-
cTaBeTe HocauuTe Ha pad-
Ta B obpaTHa nocnegosa-
TEsHOCT.

He nouncteante ypeaa c
napoyncTayka.



* He usnonssainTe rpyou,

abpasvBHU, NOYMCTBALLM
npenapaTtu Unm ocTpu, me-
TarnHu CTbprarnku 3a no4n-
CTBaHe Ha CTbKIIOTO Ha

BpaTaTa, 3alloTo Te moraT
[la HagpackaT NOBbPXHOCT-
Ta 1 TOBa Aa goBene [0
cYynBaHe Ha CTBKIOTO.

2. HCTPYKLN 3A BE3OMNACHOCT

2.1 Installation

/N BHUMAHME!

Camo ksanuuumpaHo nmue Moxe Aa 1s-
BbPLUM MOHTaXa Ha ypega.

MaxHeTe BCUYKN OMakoBKMU.

He MoOHTMpaWTe u He nsnonssanTte
noBpefeH ypea.

CnepaBaite UHCTPYKUUnTE 3a
WHCTanmpaHe, HanuyHu Ha Haluus
yebcanT.

BuHarn BHMMaBanTe, Korato MectuTte
ypeda, Tbi kKaTo e TeXbK. Manonseavite
npegnasHn pbkaBuLmM U 3aTBOPEHU
00YyBKM.

He gbpnanTte ypena 3a gpbxkara.
MoHTupaiTe ypena Ha 6e3onacHo u
NMOAXOASALLO MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTa)XHUTE U3NCKBAHWSI.

TpsibBa Aa cnasgate MUHUMAanIHOTO
pascTosiHMe 0 Apyrv ypeau u
yCTPOMCTBA.

Mpeow oa MmoHTUpaTe ypena, ce yBepeTe,
Yye e U3paBHEH U Ye BpaTaTa ce oTBaps
©e3npobnemHo.

YpenbT e ob6opyaBaH ¢ enekTpuyecka
cucTema 3a oxnaxgaHe. Tpsidea aa ce
N3Mnon3ea c enekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpu4ecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap unv TokoB yaap.

Bcuykn en. Bpb3ku Tpsbea aa ce
HanpaeAT OT KBanMguumpaH
€N1eKTPOTEXHUK.

YBepeTe ce, Ye napameTpute oT
TabernkaTa c JaHHW ca CbBMECTUMM C
eneKTPUYECKUTE AaHHM Ha 3axpaHBaliaTa
mpexa.

YpeowbT Tpsibea Aa ce 3azemu. BuHaru
n3ronsgaiiTe NpaBuUHO MHCTaNMpaH,
YCTOMYMB Ha yaapu KOHTAKT.

* He nsnonseavite pasknoHUTENU unm
afanTepu ¢ MHOro BXOAOBE.

¢ W3bsareariTe HaHacAHETO Ha NoBpeAa no
wiencena v kabena. Ako e Heobxoauma
nogMsiHa, T8 TpsibBa Aa 6bae M3BbpLUEHa
OT Hall OTOpU3MpPaH CepPBU3EH LIEHTbP.

* He ponyckanTte 3axpaHBawuTe kabenu ga
ponupart unu ga ca B 6nmsocT 4o
BpaTMyKaTa Ha ypeaa vunm
NPOCTPAHCTBOTO NOA Hero, 0cobeHo
KOraTo e BKIOYEH UMK BpaTUykaTa e
ropetya.

« 3awmTaTta oT enekTpuyeckn yaap Ha
TOKOBOZELLUM U M30NMpaHu YacTu Tpsioea
[a ce 3aKpenu curypHo 1 ga He ce ceansl
6e3 HCTPYMEHT!.

* BkntoyeTe 3axpaHBaLLMs LLemncen KbM
KOHTaKTa camo B Kpasi Ha MHcTanayusta.
OcurypeTe JOCTbN [0 KOHTaKTa crnef
VMHCTanayusTa.

*  Ako wencenbT e xnabas, He ro
BKIMIOYBalTe B KOHTAKTa Ha 3axpaHBaliarta
Mpexa.

* He nsknoyBanTe ypeaa, kato gbprnate oT
3axpaHBalyms kaben. BuHarn
n3gobprBainTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* 3nonaBaiTe camo NoAXoAsLLN
YCTPOWCTBA 3a U3onauus: npeanasHm
npekbCcBayn Ha Mpexarta, npeanasuTenu
(npegnasutenuTe OT BUHTOB TUM TpsibBa
a ce n3BagsT oT Abpkaya),
M3KI0YBATENN U KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3eMsBaHeTo.

* EnekTpuyeckata uHcTanauus tpsibea aa
1Mma M30nmnpaLLo yCTPOMNCTBO, KOETO
M3KI0YBa ypeaa OT MpexaTta Ha BCUYKK
MOSHOCH, C LUIMPUHA Ha KOHTaKTHUS OTBOP
NnoHe 3 Mm.

* Toswn ypea ce gocTtaes ¢
eneKkTpo3axpaHBalLy Lierncen u kaben.

TunoBe kabGenu, NoAXoAALIM 32 UHCTaNauus
unu nogmsHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F
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3a ceyeHneTo Ha kabena BmxTe obwarta
MOLLHOCT B Tabenkata ¢ OCHOBHW AaHHWU. Mo-
)KeTe fa HanpaeuTe crnpaeka 1 B TabnuuaTa:

061wa mowHocT (W) CeueHue Ha kabena

(Mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

3aszemutenHuAaT kaben (3eneH/ xunT kaben)
TpsibBa Aa 6bae ¢ 2 cM No-Abibr oT kKads-
BUsi pa30B U CUHWSA HyneB kaben .

2.3 U3non3BaHe

/N BHUMAHME!

Puck ot HapaHsaBaHe, U3rapsaHus, TOKOB
yoap unu ekcnnosua.

* He npomeHsiTe TO31 ypea.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca GrnokmpaHu.

* He ocraBsiite ypena 6e3 Hagsop no
Bpeme Ha pabora.

*  W3skniouBariTe ypeaa crnen BCSKO
n3nonassaHe.

+ BbaeTte BHMMAaTENHK, kKoraTo oTBapsATe
BpaTaTa Ha ypeda no Bpeme Ha
eKkcnnoaTauus, Tbil KaTO MOXe [a ce
oTAenu ropeLy Bb3ayx 1 3anannuMm cmecu
OT anKOXOJNTHN CbCTaBKM.

+ He paborteTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unu
KOoraTo e B KOHTaKT C BoAa.

* He okasBanTe HaTUCK BbpXY OTBOpeHaTa
Bpara.

* He n3nonsealite ypega kato pabotHa
NMOBBPXHOCT UMM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

*  [pbXKTe NCKPU 1 OTKPUT MnaMbK ganey ot
ypena, korato BpaTtarta e oTBopeHa.

+ V3nonsBalite camo o4o6peHN CTBKIEHN
CbAoBe N OypKaHu 3a KOHCepBUPaHe.

* He noctaBsiTte 3ananvuMmu NpoaykTu
6nu3o go ypega.

/N BHUMAHMUE!
Puck ot noBpeaa Ha ypeaa.

* 3a pga ce nsberHart noeBpeau u
obe3uBeTaBaHe Ha emaiina:
— He nocTaBsiiTe cbaoBe 3a oypHa Unu
npeamMeTn AMPEKTHO BbPXY ABHOTO Ha

dypHarta.
— He rnocTassanTe anyMMHMeBo ¢onmo

AMPEKTHO BbPXYy AbHOTO Ha doypHaTa.

6 BbJIFTAPCKU

— He nocTaBsiiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLs ypea.

— He ocTaBsliTe BNaxHW CbaoBe U
XpaHa B ypeaa crej rotBeHe.

- ObAeTe BHUMATENHM, KOraTo cBansite
UMM MOHTMpAaTe akcecoapw.

« O6e3uBeTABaAHETO Ha emalina unm Ha
HepbXxaaemata CTOMaHa He Bnusie Bbpxy
NpoV3BOAUTENHOCTTA Ha ypeaa.

* Wanonseaite abnboka TaBa 3a
CMpONMpaHn KekcoBe, Thil kKaTo
NnogoBUTE COKOBE MOraT Aa OCTaBsT
TpanHu neTHa.

* BuHaru rotBeTe npu 3aTBOpEHa BpaTMyKa
Ha ypepaa.

* AKo ypeabT € MOHTMPaH 3aa mebeneH
naHen, He 3aTBapsifiTe NaHena no Bpeme
Ha ynotpeba nnu JokaTo ypeabT He ce
oxnagm HambIHo, 3a Aa npefoTBpaTuTe
nospeau BCNeACcTBME Ha TOMNMHA U
Bnara.

« OTHocHo namnara(MTe) B NpoAayKTa u
pe3epBHUTE Namnu, NpoAaBaHu OTAEMHO:
Tean namnu ca npegHasHayYeHn aa
M3ObpXKaT Ha eKCTPEMHU OU3NYECKM
YCNOBUS B JOMAKUHCKUTE ypeau, KaTo
TemnepaTypa, BubpaLum, BNaxHOCT 1nm
Ca npegHasHa4veHu Aa curHanusupat
MHopMaLUs 3a eKCcnnoaTauroHHOTO
CbCTOSAHME Ha ypeaa. Te He ca
npefHasHavyeHn 3a usnonssaHe no apyr
Ha4MH 1 He ca NOAXOAsILLM 32 OCBETABaHE
Ha NomeLLeHUs B AOMa.

*  To3v NpoayKT BKMOYBA CBETIMHEH
M3TOYHUK C KNac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

* W3nonaeaiiTe camo namnu cbeC ChbLinTe
TEXHUYECKN XapaKTEPUCTUKN.

+ 3a nonpaBka Ha ypeaa ce CBbpXeTe C
OTOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.
M3nonaBaiiTe camo opurmHanHu pe3epBHu
YyacTu.

2.4 T'puka n noyncTeaHe

/\ BHAMAHME!

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe, noxap unu
nospeaa Ha ypena.

*  WsknioueTe ypeaa v usBageTe wencena
OT KOHTaKTa Npeau NpoBeXAaHETO Ha
NoAApbXKKA.

* YBepeTe ce, Ye ypeabT e U3cTmHan
HambHO, 3a Aa n3berHeTe cyyneaHe Ha
CTBHKIIOTO. AKO CTHKIEHUTE NaHEeNU Ha
BpaTaTa ca NnoBpefeHU, Ce CBbPXKEeTe C
0OTOpPU3MPaHUsi CepBMU3 3a TaXHaTa
noaMsiHa.



3.

bbaete BHUMaTENHW, kKoraTo
OTCTpaHsiBaTe BpaTaTta OT ypeaa, T €
TeXKa.

MouncTeTe 1 noacyLlleTe ypeaa, Heropata
BBTPELUHOCT U akcecoapuTe crnes Besika
ynotpeba, 3a Aa npegoTepatuTe
KOHOEH3auust Ha napa, Koposusi n
BrollaBaHe Ha XxapakTepucTUKUTe Ha
NMOBBbPXHOCTTA.

[MpoBepsBanTe NnpoaykTa pegoBHO 3a
npu3HaLmM Ha BowaBaHe Ha
XapakTepPUCTUKUTE My, KOUTO MoraT Aa ro
HanpaBAT HEMOAXOASALL 32 KOHTAKT C
XpaHa — Hanpumep NykHaTUHWU, MEXYPMU,
nioLleHe, cBMBaHe, NenkaBoCT, KOPO3nst
Unu opyrv BUOVMM NPOMEHU B TEKCTypaTa
NV BbHWHKUA BUa. Cneasarite
WHCTPYKLUMUTE 3a NOYUCTBAHE U rpuxa, 3a
[a npefoTBpaTuTe BrowaBaHe Ha
XapakTepPUCTUKUTE Ha NpoayKTa.

OMUCAHUE HA NMPOAOYKTA

3.1 O6w npernepn
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KoHTponeH naxen
EkpaH

HarpsiBawy enemeHT
OcBeTneHune
BenTtunartop

BbTpellHa yacT Ha cpypHaTa — cb 3a
no4yncTBaHe ¢ BoAa

+ 3a no4yncTBaHe Ha ypeaa u akcecoapuTe
13nons3sante MMKpombbpHa Kbpna,
Tonna BoAa v HeyTpanHu npenapatu. He
n3nonsgsante abpasuBHY NPOJYKTH,
Kbpnw, pa3TBOpUTENM, OCTPU UK
MeTanHu npeameTy.

« CnepBanTe MHCTPYKLMUTE 3a
6e30nacHOCT, NMOCOYEHM Ha omnakoBkaTa,
KoraTo usnonaeare crnpeu 3a gypHa.

2.5 U3xBbpnsiHe

/N BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe Unu 3agyLuaBaHe.

» CBbpkeTe ce C 0BLIMHCKUTE BNacTu 3a
MH(OPMaLMS Kak Aa M3XBLPIMTE ypeaa.

*  WskniovyeTe ypeaa ot eniekTpuyeckaTa
Mpesxa, cref KoeTo oTpexeTe U
n3XBbprieTe enekTpuyeckus kaben.

Bopaum 3a ckapa, oTcTpaHsiemm
B Mosunuus Ha ckapa

3.2 lokoCcHeTe norseTarta

3a BKkIIlOYBaHE U U3KNOYBaHE Ha ype-

O]

na.
ANV 3a HaBurauus B MEHIOTO.
—|— 3a kopurupaHe Ha HacTponkuTe.
) HatucHeTe, 3a aa 3apagete
dyHkumsaTa: AirFry.
W 3a 3apgaBaHe Ha (pyHKUMATa 32 NOMOLL,

npuv roTeeHe.

HatucHeTe, 3a aa 3agagete yHKUUM-
Te Ha Tanmepa.

3a Bnu3aHe B HacTpoWikuTe.

HatucHeTe, 3a fa notebpanTe nsbopa
cu.

OK
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4. NMPEON NBPBA YINOTPEBA

4.1 HacTtporBaHe Ha YaCOBHMKa

1. Hatucrerte + v —, 3a ga perynupate
4YacoBEeTE U MUHYTUTE.

2. HatucHete OK, 3a fJa noTBbpAMUTE.
4.2 MNbpBOHaYanHo noarpsiBaHe u

noyuncreaHe

3arpeiite npeaBapuTerHO NpasHus ypes
npeav mbpeata ynotpeba. YpeabT Moxe aa
M3nbyBa HenpusiTHa Mupmama u aum. MNpose-
TpeTe crasTa.

1. V3BapgeTe BCUYKM akcecoapu U Hocauute
Ha padra.

5. EXEOHEBHA YMNOTPEBA

5.1 PyHKUMM 3a rOTBEHE

lFopew Bb3ayx/BeHTUNUp: PaBHOMEPHO
neyeHe, KPexXKu pesyntaTtu, cylleHe

E] TpaAVILl,VIOHHO neyvyeHe: Tpa,D,I/ILlI/IOHHO ne-
vyeHe

AirFry: lNMbpxeHe Ha xpaHa ¢ No-manko mas-
HWHa unn 6e3 xapTusi 3a neyeHe.

[Abn6oko 3ampaseHn xpaHu: [TbpxeHn
KapTodu, kKapTopeHn peseHyeTa, NPONeTHN
pynuya

&)  dyHkuma nuua: MedeHe Ha nuua

g ﬂoneu HarpeBaTten: MeyeHe Ha cnagkuwmn

Pa3mpassBaHe: Pazmpa3ssiaHe

@ MeyeHe c BnaxHocT: [MeyeHe

Ii] Fpun: MNpennyane, rpun

Typ6o rpun: MNeyeHe Ha Meco, 3anuyaHe 4o
371aTUCTO

B

3aronnsHe: 3arpsBaHe, rotBeHe

JlamnaTta mMoxe aBTOMaTU4HO Aa ce U3KIHY-
Ba npu TemnepaTtypa nog 80°C npu Hakomn

dYHKUMKN Ha dpypHaTa.

8 DBDBIIFTAPCKU

2. 3apawiTe Bcska PyHKUMS HA MakcMmarnHa
Temneparypa u octaseTe ypeaa ga

paboTun 3a NOCOYEHOTO BpeMETpaeHe:
1y, 15 MUH, B 15 MuH. BuxTe
ExxegHeBHa ynotpeba.

3. VsknwoyeTe ypena v ro octaeeTe ga ce
oxnaxaa.

4. TlouucTBanTe ¢ MUKponOBLPHA Kbpna,
TOoMnna Bo4a U Mek NoYncTBall npenapar.
CMeHeTe akcecoapute U HocauuTe Ha

padpra.

5.2 HacTtpowka: dhyHKuMM 3a
rotBeHe

1. HatucHete (D 3a [la BKNo4vuTe ypeaa.

2. HatucHete ™ unu Y 3a Hasurauust
mMexay dyHKuuuTe.

3. HatucHete + umm — , 32 fja HacTpouTte
Temneparypara.

4. Axo e HeobxooMmo, HacTporTe
dyHKUMUTE Ha Tanmepa.

Hatucrerte OK.

6. HaTtucHete (D 3a ga uUsKnuuTe
yHKUMATA 3a roTBEHE.

3a fa npomeHuTe pyHKUMSATA, HAaTUCHETE ®
3a [a uskniynTe ypeaa, crnen ToBa ro HaTuc-
HeTe OTHOBO, 3a [a ro BKMIOUUTE.

— JleHTa 3a xoa4a Ha roTBeHe — BU3yarnHo no-
Ka3Ba Kora ypeabT AO0CTUra 3aganeHara TemM-
nepartypa unu Kora BpemMeTo 3a roteeHe
CBbpLUBa.

2> Bbp3o 3arpsiBaHe - HaTUCHETE U 3a4PbX-

1e OK 33 3 CeKyHaM no Bpeme Ha pasarta Ha
3arpsisaHe, 3a Aa cbKpaTuTe BpemeTo 3a 3a-
rpsiBaHe. HannyHo 3a HAKOWM PyHKUMK 3a ro-
TBeHe. BeHTUnaTopbT MOXe Aa ce BKYM
aBTOMAaTUYHO.

5.3 Tanmep

1. HaTtucHete @



2. Hatucrete ™ unu Y | 3a na usbepeTte
yHKUMA Ha Tarimepa.

3. HaTucHete + um — , 3a fa 3apgageTe
Bpeme. Hatucrete OK.

3a ga oTmMeHuTe yHKUMS Ha Tanmepa, Ha-

TUCHETE U 3afpbXKTe 3a 3 cekyHau O.

®DyHKUMM Ha TaliMepa

Q 3apaBaHe Ha o6paTHO 6poeHe. KoraTto
TanMepbT NPUKIOYM ce YyBa CUrHan.

3apaBaHe Ha obpaTtHo 6poeHe. KoraTto
Q,l TaNMepbT NPUKIOYK, Ce YyBa CUrHan v
roTBEHETO cnupa.

@START 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha
STOP  roTtBeHeTo.

3a 0603Ha4aBaHe Konko AbMro paboTn

Bposy  ypeabT OT MOMeHTa Ha cTapTupaHe Ha

nageHa pyHkums.

5.4 Momouwy npu roteeHe 1

MoameHtoTo Ha NomolL npu roTBEHE ce Cb-
CTOW OT Nporpamu, NpeaHa3HayeHu 3a onpe-
aenexun sictus. NporpammTe 3anoysar ¢ Noa-
xopasiwa HacTporika. MoxeTe ga perynuparte
BpeMeTo M Temnepartypara no Bpeme Ha ro-
TBEHE.

1. HatucHete @ , 32 fa BKnounTe ypeaa.
2. Hatucrere 14.

3. HatucHete ™ unun Y , 3a na nsbepete
dbyHKLMM 3@ MOMOLL, NP FOTBEHE.

4. Hatuchete + vunu —, 3a na Kopurupare
HaCTPOMNKMTE, aKko € HeobXoaMMO.

5. Harucrere OK| 3a ga noteupaurte.

6. Korato dyHKUMsiTa NpuKntoyuBsa,
npoBepeTe Janu xpaHarta e rotosa.
YabnxeTe BpemMeTo 3a roTBeHe crnopej
HyxguTe. 3a MOMOLL, NPY rOTBEHE CbC
CcoHAa 3a xpaHa npouegypara e cbliara.

MoameHro: Momouy npu rorBeHe

JlereHpa

g HanuuHo e perynupaHe Ha TernoTo.

Moarpeiite npeasapuTenHo ypeaa, npeam aa
3arnoyHeTe 4a roteuTe.

=]

E] HuBo Ha ckapata. BuxTte OnucaHue Ha npo-
AykTa.

Actua
Muua E E| 2 TaBa 3a neyeHe C no-
CTaBeHa xapTVa 3a neyeHe
g E| 2 TaBa 3a ne4eHe,
Mune Cnep nonosuHaTa oT BpemeTo
& 1-15k; 3a roTBeHe 06bpHeTe NuneTo, 3a
npAcHo [1a NONyYN paBHOMEPEH 3naTucT
UBAT.
FoBexpo IEI 2 TaBa 3a neyveHe
1-1.5k1 4 3anupxeTe MecoTo 3a HAKOMKO
-5cmpebe-  ypuyTy B ropety Turan. Mocta-
nunapyeTa  gere g ypena.
¢ ®unera E El 3 kacepona BbpXy cKa-
pata
= Jlasans El
= 115k 2 kacepona Bbpxy ckapaTta
Kuw B 2 (popma 3a neveHe BLPXY
ckapaTa
wm KapTodu B 2 TaBa 3a neyeHe
O 1k MocTaseTe yenm kapTohm ¢
obenkaTa B TaBa 3a neyeHe.
3enenuy- IEI 3 TaBa 3a NeyeHe C nocrta-
a0 KOB Orpé-  pgeyg xapTusa 3a neyeHe
:eu1 5 HapesxeTe 3eneHuyLuTe Ha pe-
- 15k

3€HN.

E 3 TaBa 3a Mb(MUHN BBPXY
ckapara

S5  Mbdunn

E E 2 TaBa 3a ne4eHe c no-
cTaBeHa xapTusi 3a neyeHe

3a 6an xns6 e HeobxoAMMO Mo-
BeYe Bpeme.

Yabara

[
S 0.8kr

5.5 HacTtpowku i
1. HatucHete (D , 3a fa BKnounTe ypega.

2. HatuchHete @ 3a JocTbn Oo
HaCTpOMKuTE.

3. HatucHete ™ vnu Y 3a ga kopurupare
HacTponkuTe. HaTtucHeTe OK.

4. Hatvchete + unm — 3a ga Kopurupare
CTOMHOCTTA.

5. Hatucrete OK 3a notebpkaasare unu
M3Nn3aHe OT PEeXUM Ha HacTpoka.

6. HatucHete @ , 3a Aa nanesete oT
HaCTpoMKuTE.

BBJITAPCKKU 9



MopmeHto: HacTpoikn

HacTtpoiika CtomHoCT
01 MouncTteaHe MoyncTtBaHe ¢ Boaa
02 Yac oT feHoHoLMeTo CwmsiHa
03 OcBeTneHve Bkn. / U3kn.
04 Bbp3o 3arpsisaHe Bkn. / Uakn.
05 Bposiu Bkn. / Uakn.
06 SApkocT Ha ekpaHa 1-5
07 3Byk Ha ByToHUTE Beep, Clic, None
08 Cwuna Ha 3ByK. curHan 1-4
09 - -
VQ — Anapwma, 2
10 Tepmoconpaa) ﬂ—AﬂapMa "
cron
1 :‘j:;(::z::z%a Bkn. / N3kn.
12 - -
13 [lemo pexum gxglngpam Ko
14 CodTyepHa Bepcus MpoBepka
15 3aHynsiBaHe Ha Ha- [aHe

CTpONKuTE

1) camo n3bpaHu mogenu

HacTpovikute no nogpasbupaxe craptupar
ot 02. Msnonseaiite ™ 1 ~ 3a HaBurauus.

5.6 3akntousaHe

Tasun yHKUMs NpegoTBpaTsiBa cnyyanHa
npomsiHa B paboTaTta Ha ypeaa.

KoraTo ce akTvBMpa, fOKaTO YpeabT ce nU3-
nonaea, ToW 3akrn4Ba KoMaHgHOTO Tabno,
KaTo rapaHTupa, 4ye TeKyLUTe HaCTPONKM 3a
roTBeHe npogbkaeat 6e3 npekbcBaHe.

KoraTo e aKkTMBMpaH, 40OKaTo ypeabT e u3-
KMioYeH, TOM NoaabpKa KOMaHAHOTO Tabrno
3aKI0YEHO, KaTo NpeaoTBpaTaBa HEBOJTHOTO
BKMNIOUBaHE Ha ypeaa.

6. MOJIE3HN CBbBETU

6.1 NMpenoptbKu 3a roTBeHe

TemnepatypaTa 1 BpeMeTO 3a roTBEHe B Ta-
GnuuMTe ca camo OpUEHTUPOBBYHM. Te 3a-

10 BBJIFTAPCKH

© €% - watucrere u 3aApbXKTe, 3a Aa
BKITHOUUTE U U3KITOUUTE (PYHKLUATA.

ﬁl - npemurea 3 MbTU, KOraTo 3aKMYBaHETO
€ BKITHOYEHO.

5.7 AKcecoapM

5,.4-_ El HanunyHu akcecoapu B 3aBu-

W CMMOCT OT MoAena.
CkaHupainte QR koga, 3a ga
npoBepuTe KaK Aa 13nonaea-
4 TE aKcecoapuTe, JOCTaBEHU

1 ¢ Bawwns ypen. MoxeTe aa

nopbyaTe AOMbIHUTENHUN aK-
cecoapu oTaenHo. 3a noseye MHpopmMaLms
Ce CBBbPXETE C MECTHUSA AOCTaBYUK.

MocTaBeTe akcecoapa (peLueTka/TaBa) MexX-
[y OMOpHUTE pPencuK Ha Hocaya Ha padTa.
YBepeTe ce, 4e padpThT JOKOCBA 3agHaTa
CTpaHa BbB BbTPELUHOCTTa Ha dypHaTa, a
KpadeTaTa covat Hagony. Manka BanbOHaTu-
Ha B ropHaTa 4yacT e npefBuaeHa 3a rno-rons-
Ma 6e30MacHOCT U ocurypsiea 3alimTa oT Ha-
knaHsiHe. PuOBbT okono padpTta npegoTepaTs-
Ba U3N/Tb3BAHETO Ha CbOOBETE 3a FOTBEHE OT

padrTa.
L
$\\\§§?\

Ako Baluarta TaBa MMa HaKnoH, nocTaBeTe A
KbM 3aHaTa 4acT Ha ¢ypHaTa.

AKO MMa Hagnmc BbpXy akcecoapa, yBepeTte
ce, Ye e ob6bpHaT KbM Bac.

Ako nsnonseare TaBa C Oynku, nocrtaeeTe Ta-
BaTa/TuraHa oTgony, 3a aa C'b6MpaTe OTLEeX-
naujute ce Te4HOCTU.

BUCAT OT peuenTtuTe, Ka4eCTBOTO U KOnn4e-
CTBOTO Ha M3MON3BaHNTE CbCTaBKN. AKO He
MOXeTe a HaMmepute HaCTpOIZKMTe 3a KOH-



KpeTHa peuenTa, notTbpceTe NogobHu peuen-

Z CH 0 0O

Mo3nummnTe Ha padToBeTe ce BPOAT OT ObHO-
TO Ha pypHaTa. 3eneHyyum, Bapexu, 0,4 180 3 35-45 1)

Kr
CumBONnU, U3Non3BaHu B Tabnuuure:

BeretapuaHckn omnet 200 3 25-30 )
BT
< N xpaHa c
peaAM3eMHOMOPCKM 36- B ]
— nenuyum, 0,7 kr 180 4 25-30 )
DyHKLMA 33 rOTBEHE
1) Manon3sarite TaBa 3a neyeHe WK Cbz 3a OTTUYA-
0,
C TemnepaTtypa He.
2) Nanonassaiite ckapata.
Moanuust Ha ckapaTa 3) N3non3BaiiTe KepamMUyHN PaMEKVHI Ha ckapaTa.
4) N3nona3BaiiTe MeTanHa ocHOBA 3a kpem chnaH Ha

ckapara.
5) Nanon3BaiiTe cby 3@ nevyeHe BbPXY ckapara.
6) Nanon3gaiite TuraH 3a N1La Ha ckapara.

Bpewme 3a rotBeHe (MUH)

©o|0

[onbnHutenHa nHdopmaums

6.3 UHcdpopmauumsa 3a uanurealym
6.2 lNe4yeHe c BNaxHocCT na6opartopuun

3a Hait-nobpy pesynTaTtu cneasaiite npes- ManuTBaHus cbrnacHo IEC 60350-1.

NOXeHundaTa B AoNHaTa Ta6nmqa.
= °C o ®

L cH o ®
Manku kekcyeTa 20 6pos Ha Tabna

Cnapku pyna, 16 6posi 180 2 20-30 1)
3 170 20-35 1
Pyna, 9 6pos 180 2 30-40 1) Izl )
Muua, 3ampaseHa, 0,35kr 220 2 10-15 2) ¥) 3 150 - 160 20-35 1)
Pyno 70 2 25-35 ) 2u4  150-160  20-35 1)
BpayHun 175 3 25-30 1)
A6bnkos naii, 2 Tasun @20 cm

Cydbne, 6 6post 200 3 25-30 3
5 C 2 180 70-90  2)
(bﬁgzaa 3anaHanWNaHeH a0 5 45 o5 4

) 2 160 70-90 2)
Toprta ,Buktopua“ 170 2 40-50 5)

ManpguwnaHoBa TopTa 6€3 MasHuHa, hopma 3a Kenk

Bapena pu6a, 0,3 kr 180 3 20-25 1) @ 26 cm
Lisana pu6a, 0,2 kr 180 3 25-35 1) E] 2 170 40 - 50 2)3)
dune ot puba, 0,3 kr 180 3 25-30 6)

) 2 160 40 - 50 2)3)
BapeHo meco, 0,25 kr 200 3 35-45 1)
Wawnuk (wrwue), 0,5kr 200 3 25-30 1) ¥) 2n4 160 40 - 60 2)3)
Buckeuntku, 16 6posi 180 2 20-30 1) Macrenv 6UCKBUTH
g”;;‘:py”c (cnag.), 24 180 2 25-35 1) ) 3 140-150  20-40 1)
MbduHn, 12 6post 170 2 30-40 1) ) 2n4 140 - 150 25-45 1)
ConeHu 6ucksntm, 20
6pon 180 2 25-30 1) c 3 140-150  25-45 1)

BuckBUTK OT NEKo TecTo,

20 6pos 150 2 25-35 1)

TaptaneTu, 8 6pos 170 2 20-30 1)

BBIIFTAPCKKN 11



= °C
Toct

) 4

o ®

Makc. 1-5 2)3)

1) Ynotpe6a Taga 3a neveHe.
2) Ynotpe6a Ckapa.
3) 3arpeiite NpeaBapuTENHO ypeaa 3a 10 MuHYTH.

7. TPUXXA U NOYUCTBAHE

7.1 Benexkn oTHOCHO
no4yncTBaHeTo

* Ksnonaearite no4ncTBall pa3TBop 3a
MeTasnHn NOBbPXHOCTMU.

» 3a ynopuTtuTe neTHa usnonssante
crneumaneH novncTealy, npenapaT 3a
ypHa.

* [louncteTte u npoBepeTe yNITbTHEHNETO
Ha BpaTu4KaTa OKOJo paMkaTa Ha
BbTPELUHOCTTA.

* Ksnonaearite Te4HMs NnpenapaT NnpoTuB
KOTINEH KamMbk, NpenopbyaH oT
npon3BoAuTENS, 3a Aa OTCTPaHUTe
BapOBMKOBUTE HAcnareaHusi.

* B ypena nnu no CTbKNeHNTe naHenu Ha
BpaTaTta Bnarata Moxe Aa ce
KOHAEeH3vpa. 3a Aa Hamanute
KOHOEH3auusiTa, octaBeTe ypeaa na
paboTu B npoabiikeHve Ha 10 MUHYTH
npegu rotBeHe.He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypena 3a noseye o1 20 MUHYTK.

* He nouyncTBaliTe NpuHagnexHocTuTe B
CbAOMUSIITHA MaLUMHa.

7.2 [leMOHTUpPaHe Ha HOCa4uTe Ha
ckaparta

1. YBeperTe ce, 4ye ypeabT € CTyaeH.

2. Vsgbpnante npegHaTa YacT Ha onopuTte
Ha ckapaTta OT CTpaHu4yHaTa CTeHa.

3. Vsgbpnante 3agHaTa yacT Ha Hocaya Ha
pelueTkaTa Ha ckapaTta OT cTeHaTa U s
n3BagerTe.

4. TllocTaBeTe NoaBWKHUTE ONOPU Ha
ckapaTa obpaTHO B MbpBOHa4anHaTa um
nosuuus. MosTopeTe CTLMNKUTE B 06paTeH
peq.

AKO ypeabT ce [oCTaBs C TENECKONMYHN BO-

Aauw, 3agbpxawumTte My WwmdToBe TpsbBa Aa

coyat Hanpea.

12 BbJIFAPCKH

7.3 MNMouncrBaHe c Boaa

Tasn npouenypa 3a novyncrteaHe n3nonsea
BNAXHOCT 3a OTCTPaHABaHe Ha nonenHanu
Ma3HUHUN U YacTuuu XpaHa oT ypena.

1. Hanevite Boga B penedHOTO OTAENEHME:
300 mn.

HatucHete @

HatucHete ™ unun Y 3a ga usbepete
01. Hatucrere OK.

4. OcraBeTe ypeaa aa pabotu B
npoabskeHne Ha 30 muH. Korato
NOYNCTBAHETO NPUKIIOYM, CEe YyBa
curHan. Mskntoysa ce ypeabT.

5. WsvakarTe, gokato ypeabT U3CTUHE.
MopacyleTe BBTPELUHOCTTa Ha pypHaTa ¢
Meka Kbpna.

7.4 U3BaxxpaHe U MOHTMpPaHe Ha
BpaTu4kaTa

MoxeTe Aa cBanuTe BpaTMyKaTta Ha dypHaTa
1 BbTPELLUHNUTE CTLKIEHN NaHenu, 3a aa rm
nouncTute. He usnonseaiite ypeaa 6e3 cTb-
KMNEeHUTEe naHenw.

1. OtTBOpeTe goKpal BpaTtuykaTa u XxBaHeTe
[BeTe I NaHTu.

2. T[oBgurHeTe v U3gbpnanTe NOCToBETE,
[0KaTo LpakHarT.

3. 3arBopeTe BpaTuyKaTa Ha pypHaTa
HanonoBWHa, 40 MbPBOTO B3MOXHO
nonoxeHvie 3a oTeapsHe. Cneq ToBa



nosaurHeTe U gpbnHeTe BpaTuykaTta, 3a
Aa 4 n3sagute OoT rHe3aoTo.

M

4. TllocTaBeTe BpaTuykaTa BbpXy Meka
Kbpra BbpXy CTabunHa NoBbPXHOCT.

5. XBaHeTe pamkaTta B ropHarta 4acT Ha
BpaTtuykata A OT ABETe M CTpaHu U
HaTUCHETe HaBbTpe, 3a Aa oceoboaute
e3nyeTo.

6. V3gbpnante pamkaTa Ha BpaTuykaTta KbM
cebe cu, 3a fa s u3BaguTe.

7. XBaHeTe CTbKNEHUTE NaHenu B ropHUs
Kpai eQuH No efivH 1 r'v u3BageTe Harope
OT BodauuTe. YBepeTe ce, Ye CTLbKI0TO
ce Nib3ra HambHO No nognopure.

s

8. T[MouucteTe CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boga u
canyH. MNMoacyLeTte CTbKNEHUTE NaHenm
BHUMaTenHo. He nouncreante
CTBKIIEHUTE NaHenu B CbAOMUANHA
[YETIER

9. Cnep noyncTBaHe MOHTUpanTe
CTBKIIEHNTE NaHenu u BpaTnykaTa Ha
dypHarta.

YBepeTe ce, Ye cTe noctaBunmn obpaTHoO CTb-

KNeHWTe NnaHenu B NpaBuiHaTa nocnegosa-

TenHocT. [NpoBepeTe 3a cumBos / neyaTt oT-

CTPaHW Ha CTbKINeHNs naHen. 3oHara 3a oT-

neyatesaHe , B “ (ako uma Takaea) TpsibBa ga

e obbpHaTa KbM BbTPELLHOCTTA Ha ypHaTa.

AKo BpaTuykaTa e MOHTUpaHa nNpaBuHo, Npu

3aTBapsHe Ha NOCTOBETE e YyeTe LipakBa-

He.

7.5 CmsiHa Ha namnarta

M3knoyeTe ypeaa OT enekTpuyeckata mpexa
¥ U34yakaiTe, 4OKaTO U3CTUHE.

CMmeHeTe KpyLuKkaTa ¢ NOAXOAsLLA KpyLUKa,
ycTonumBa Ha Temnepatypa ot 300 °C.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKNEHUs Kanak, 3a ga ro
n3saauTe.

2. [louncTeTe CTbKIEHNS Kanak.
CmeHeTe KkpyLikaTa.
[MocTaBeTe CTbKNEHNs Kanak.

Ealll

8. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTH

AKO He MOXeTe [la HaMepuTe peLLeHne Ha
npo6nema camu, 06bpHeETE Ce KbM TbproBe-
La Cu U1 KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEH-
Tbp. VIHdopmauusaTa 3a cepBM3HOTO 06CyX-
BaHe ce Hamupa Ha TabenkaTa ¢ fJaHHu, pas-
rorioxxeHa Ha npegHata pamka. Buxaa ce,
KoraTto oTBOpWTE BpaTuykata. He ceansainTte
TabenkaTa ¢ flaHHW.

He MoxeTe fa akTMBMpaTe Unu ynpaens-
BaTe ypeAa. - YpeabT He € CBbp3aH KbM
eneKTpo3axpaHBaHeTo UM e CBbp3aH Henpa-
BUITHO.

YpeanbT He HarpsBa.

« 3aknioyBaHe e aAKTUBUPAH.
e Bkno4eHo e aBTOMaTMYHOTO U3KITHOYBaHE.

Nlamnarta He pa6oTu. — JlamnaTa e nsrops-
na. CmeHeTe namnara.

JlamnaTa e usknio4eHa. - [leyeHe c
BMaXHOCT - € aKTUBMpaHa.

YnnbTHeHMeTO Ha BpaTaTa e NoBpeAeHo. —
He n3nonaeanTte ypena. CebpxeTe ce C
YMbIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP.

BBJIIFTAPCKKU 13



Ha gucnnes ce nokassa "00:00". - Bb3HUK-
Ha NpekbCBaHe B 3axpaHBaHeTo. 3agante
yac OoT leHOHOoLLMETO.

9. EHEPTMUHA E®EKTUBHOCT

9.1 UHcbopMaLIMOHEH FNUCT 3a
npoaykta un uHcpopmaumsa 3a
npoaykrta cbrinacHo (EC) Ne 65/2014
u (EC) Ne 66/2014

Mme Ha gocTtaBymk AEG

NBUSA40PE 949287028
NBU5A40PM 949287011
NBU5A43PB 949287010
OU5AB40PK 949287015
OU5AB40PM 949287012
OU5AB40WPK 949287016
TU5AB40PB 949287013
TUS5AB43APB 949287023

MpeHtndmkaumsa
Ha mogena

VHOekc Ha eHepruiiHa edek-
TUBHOCT

61.2

Knac Ha eHepruiiHa edekTuns-
HoCT

A++

KoHcymauus Ha eHeprus npu
cTaHaapTHO HaToBapBaHe, koH-  0.93 kWh/umkbn
BEHLIMOHANEH pexum

KoHcymaums Ha eHeprusi npu
CTaHAapTHO HaToBapBaHe,

hopcupaH pexum Ha BEHTUIa- 0.52 kWh/yyken

Topa

Bpoit kyxvHu 1

TonnMHEH N3TOYHNK Enextpnyectso

Cwuna Ha 3ByKka 72n

Twn dypHa BrpageHna dypHa

Maca NBUS5SA40PE 29,1 kr
NBU5A40PM 27,9 kr
NBU5A43PB 29,7 kr
OU5AB40PK 29,0 kr
OU5AB40PM 29,4 kr
OU5AB40WPK 29,0 kr
TU5AB40PB 29,0 kr
TU5AB43APB 30,1 kr

YpenbT e TectBaH B cboTBeTcTBUE C: EN IEC
60350-1.
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9.2 3uckBaHus 3a uHopmauma
cbrnacHo (EC) Ne 2023/826

EHepruiiHa KoHcymauums npu nsyakesaHe 0,8 W
MakcvumanHoTo Bpeme, HeobxoanMMo Ha
o6opyaBaHeTo 3a aBTOMaTUYHO JocTura- 20 My

He Ha NpUNnoXnmMmua pexmm Ha HUCKa MOLL-
HOCT

YpenwT e TecTBaH B cboTBeTCcTBUE C: EN
50564.

9.3 CbBeTM 3a NecTeHe Ha eHeprus

* [pbxXTe BpaTaTa 3aTBOPEHa Nno BpemMe Ha
roteeHe u n3bsareante ga s otTBapsite
4ecTo.

* MoppbpxaiiTe ynmbTHEHMETO Ha BpaTaTa
4YWCTO U Cce yBepeTe, Ye e Jobpe
hrKCMpaHo B CBOSAITA NO3NLUS.

* Vsnonaeavite MeTanHu U TbMHM,
HeoTpa3siBalLy CbAOBE 3a rOTBEHE.

» [lponycHeTe NpeaBapuTENHOTO
3arpsiBaHe, OCBEH ako He e HeobxoanMo.

» CaepgeTe 0O MUHUMYM Nay3nTe Mexay
NneYyeHeTo Ha HSIKOJIKO ACTUS.

e [pu Bb3MOXHOCT M3non3sante
yHKLMMTE 3a FOTBEHE C BEHTUNATOP, 3a
[Oa nectute enekTpoeHeprus (camo 3a
n3bpaHu moaenu).

* W3nonsanTe octaTbyHaTa TONMMHA, 3a
[Aa nogabpxarte xpaHaTa Tonna.
HamaneTte Temnepatypara Ha ypeaa oo
MUHUMYM 3 — 10 MUH Npeawn kpasi Ha
roTBEHETO.

*  W3knouBanTe namnaTa no Bpeme Ha
roTBeHe, OCBEH aKo He e HeobXoaMMO.
BwxTe ,Hactporikn®.

» [leyeHe c BNaxHoOCT (caMo 3a n3bpaHu
MoAenu) — Tasn yHKUMSA e 13non3saHa B
CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHWUATA 3a Knac Ha
eHepruiHa ePeKkTUBHOCT U eKoAmn3anH
(cnopep EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuteaHusa cernacHo: IEC/EN 60350-1.
BpaTtata Ha dhypHaTa TpsbBa aa ce
3aTBOPM MO BpEME Ha roTBeHe, Taka ye
yHKUMATa fa He ce NpeKkbeBa U fa ce
rapaHTupa, 4e pypHata pabotu ¢
Bb3MOXHO Hal-BMCOKA eHepruiHa
edekTmBHOCT. KoraTo n3anonaeare Tasu
yHKUMSA, NamnuykaTa aBTOMaTU4HO ce



nsknoyea. Mpu Hskom mogenu Toea
oTtHema 30 cek.

* ABTOMaTUYHO U3KIOYBaHE — OT
cbobpaxkeHus 3a 6e30nacHoOCT, ako
byHKUMSITA 32 FOTBEHE € aKTUBHAa U HSMa
NMPOMEHU B HACTPOWKNTE, ypeabT e ce
N3KITYM aBTOMATMYHO cref onpeaeneH
nepuopn oT Bpeme. 3a aa paboTuTe no-
ObNro ¢ PyHKUMsiTa 3a roTBeHe, 3ajante

BPeMeTO 3a roteBeHe. ABTOMaTU4HOTO
U3KIMK4YBaHe He BaXku, Korato namnarta e

BKITIOYEHA UIW NPU PYHKLUS: CE:
12,5 4: 30-115 °C

8,5 4:120-195 °C

5,5 4: 200-245 °C

3 4: 250 — makcumym °C

10. ONMA3BAHE HA OKOJIHATA CPELA

Peuvknupaite Matepuanute cbC cMMBONa

C/.\'). [MocTaBsinTe onakoBkMTE B CbOTBETHUTE
KOHTeWHepw, 3a Aa rv peuuknupate. [Nomor-
HeTe 3a Ona3BaHeTO Ha oKofHaTa cpeaa u
YOBELLKOTO 3paBe Ype3 peLuknnpaHeTo Ha
oTnagbLUy OT eNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHU
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

Prije ugradnje i uporabe ure-
daja, pazljivo procitajte prilo-
Zzene upute. Proizvodac nije
odgovoran za ozljede ili oste-
¢enje koji su rezultat ne-

ispravne ugradnje ili uporabe.

Upute uvijek drzite na sigur-
nom i pristupacnom mjestu
za buducu uporabu.

1.1 Sigurnost djece i
ranjivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti
djeca u dobi od 8 godina i

starija te osobe smanjenih
tjelesnih, osjetilnih ili men-
talnih mogucnosti ili osobe
koje ne raspolazu isku-
stvom ili znanjem ako su
pod nadzorom osobe odgo-
vorne za njihovu sigurnost i
rade po uputama koje se
odnose na sigurno koriste-
nje uredaja te razumiju uk-
lju¢ene opasnosti. Djeca
mlada od 8 godina i osobe
s vrlo teSkim i slozenim in-
validitetom moraju se drzati
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podalje od uredaja, osim
ako su pod stalnim nadzo-
rom.

Djeca bi trebala biti pod
nadzorom kako bi se osigu-
ralo da se ne igraju s ure-
dajem.

Ambalazu drzite podalje od
djece i zbrinite je na ispra-
van nacin.

UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi za-
grijavaju se tijekom upora-
be. Drzite djecu i kuc¢ne lju-
bimce podalje tijekom
uporabe i hladenja.

Ako postoiji, aktivirajte ure-
daj za zastitu djece.

Djeca ne smiju Cistiti ni odr-
Zavati uredaj bez nadzora.

1.2 Op¢éa sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je
isklju€ivo za kuhanje.

Ovaj je uredaj namijenjen
za uporabu u kucanstvu i
ostalim smjestajnim jedini-
cama u zatvorenom prosto-
ru.

Ovaj uredaj moze se kori-
stiti u uredima, hotelskim
sobama, sobama pansiona/
prenocista, seoskim kuca-
ma za goste i drugim sli¢-
nim smjestajnim objektima
u kojima takva uporaba ne
prelazi prosjecnu razinu
uporabe u domacinstvu.
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Ne upotrebljavajte uredaj
prije postavljanja u ugrad-
beni ormaric.

Iskljucite uredaj iz izvora
napajanja prije obavljanja
bilo kakvog odrzavanja.
Ako je kabel napajanja
ostecen, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni ser-
visni centar ili kvalificirane
osobe kako bi se izbjegao
strujni udar.
UPOZORENUJE: Prije za-
mjene zarulje pobrinite se
da je uredaj isklju¢en kako
biste izbjegli elektriCni udar.
UPOZORENJE: Uredaj i
njegovi dostupni dijelovi za-
grijavaju se tijekom upora-
be. Pripazite i nemojte dirati
grijace ili povrSinu unutras-
njosti uredaja.

Uvijek koristite rukavice za
pecnicu kako biste uklonili
ili umetnuli pribor ili posude.
Nemojte instalirati uredaj
iza dekorativnih vrata kako
biste izbjegli pregrijavanje.
Da biste uklonili nosace po-
lica, najprije povucite pred-
nji dio nosaca police, a za-
tim straznji kraj dalje od
bocnih stijenki. Nosace po-
lica vratite na mjesto obrnu-
tim redoslijedom.

Za Cis¢enje uredaja ne kori-
stite uredaj za parno cCis¢e-
nje.



* Ne koristite agresivna abra-
zivna sredstva za CiScenje
ili ostre metalne strugace
za CiS¢enje staklenih vrata

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

+ Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

+ Slijedite upute za instalaciju dostupne na
nasoj web stranici.

» Budite oprezni pri pomicanju uredaja jer je
tezak. Upotrebljavajte zastitne rukavice i
zatvorenu obucu.

» Uredaj ne povlacite za rucku.

» Ugradite uredaj na sigurno i prikladno
mjesto koje zadovoljava uvjete
postavljanja.

+ Odrzavajte minimalnu udaljenost od
drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

» Prije montiranja uredaja, provjerite stoji li
ravno i otvaraju li se vrata bez ikakvih
ograni¢enja.

» Uredaj je opremljen elektricnim sustavom
za hladenje. Mora se prikljuciti na
napajanje.

2.2 Elektri¢ni prikljuc¢ak

/N\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

» Sve elektri¢ne prikljucke treba izvesti
kvalificirani elektriCar.

* Provjerite jesu li parametri na nazivnoj
plocici kompatibilni s nazivnim
vrijednostima opskrbne elektricne mreze.

» Uredaj mora biti uzemljen. Uvijek
upotrebljavajte ispravno postavljenu
izoliranu uti¢nicu.

* Nemojte upotrebljavati adaptere s vise
utikaca i produzne kabele.

* |zbjegavajte oStecenje mreznog utikaca i
kabela. Ako je potrebna zamjena, mora je
izvrsiti na$ ovlasteni servisni centar.

» Pripazite na to da mrezni kabeli ne
dodiruju i da nisu blizu vrata uredaja ili

jer mogu ostetiti povrsinu, a
to moze dovesti do loma
stakla.

prostora ispod njega, posebice dok radi ili
ako su vrata vruéa.

« Zastita od udara za dijelove koji su pod
naponom ili su izolirani mora biti sigurno
pricvr§¢ena i ne smije se moci ukloniti bez
alata.

*  Prikljucite mrezni utikaC u utiCnicu tek na
kraju postavljanja. Osigurajte pristup
mreznom utikaCu nakon postavljanja.

* Ako je uti¢nica labava, ne prikljucujte
utikac.

* Ne iskljuCujte uredaj povlacenjem za
mrezni kabel. Uvijek povucite za mrezni
utikagé.

« Upotrebljavajte samo ispravne izolacijske
uredaje: zastitnike za vodove, osigurace
(osiguraci s vijcima uklonjeni iz drzaca),
prekidaci gubitka uzemljenja i sklopnici.

« ElektriCna instalacija mora imati izolacijski
uredaj koji omogucava isklju€ivanje
uredaja iz mreze na svim polovima, s
razmakom kontakta od najmanje 3 mm.

« Ovaj uredaj se isporucuje s glavnim
utika¢em i glavnim kabelom.

Vrste kabela primjenjivih za ugradnju ili za-
mjenu u Europi:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05

V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Za presjek kabela pogledajte ukupnu snagu
na nazivnoj ploci. MozZete pogledati i tablicu:

Ukupna snaga (W) Presjek kabela (mm?)

maksimalno 1.380 3x0.75
maksimalno 2.300 3x1
maksimalno 3.680 3x1.5

Kabel uzemljenja (zeleni/zuti kabel) mora biti
2 cm dulji od plavih faznih i smedih neutralnih
kabela.
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2.3 Uporaba

/N UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, elektric-
nog udara ili eksplozije.

+ Nemojte preinaciti ovaj ureda;.

» Pazite na to da ventilacijski otvori nisu
blokirani.

* Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom
rada.

 Iskljucite uredaj nakon svake uporabe.

» Budite oprezni prilikom otvaranja vrata
uredaja tijekom rada, jer se mogu
osloboditi vruéi zrak i zapaljive smjese
sastojaka koji sadrze alkohol.

* Ne rukujte uredajem mokrim rukama ili
ako dode u kontakt s vodom.

* Ne pritiskajte otvorena vrata.

* Ne Kkoristite uredaj kao radnu povrsinu ili
kao povrsinu za odlaganje.

* Iskre i otvoreni plamen moraju biti podalje
od uredaja kada su vrata otvorena.

+ Koristite samo odobreno staklo i staklenke
za konzerviranje.

» Ne stavljajte zapaljive proizvode blizu
uredaja.

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od oStec¢enja uredaja.

» Da biste sprijecili oStecenje ili promjenu
boje cakline:

— Ne stavljajte posude za pec¢nicu ili
predmete izravno na dno unutra$njosti
uredaja.

— Ne stavljajte aluminijsku foliju izravno
na dno unutradnjosti uredaja.

— ne stavljajte vodu izravno u vrugi
uredaj.

— Ne ostavljajte vlazno posude i hranu u
uredaju nakon pripreme hrane.

— Budite oprezni prilikom uklanjanja ili
instaliranja pribora.

» Promjena boje emajla ili nehrdajuéeg

Celika ne utjeCe na radna svojstva uredaja.

» Koristite duboku tavu za vlazne kolace, jer
vocéni sokovi mogu uzrokovati trajne mrlje.

» Uvijek kuhajte sa zatvorenim vratima
uredaja.

» Ako je uredaj postavljen iza ploce
namjestaja, nemojte zatvarati plocu
tijekom upotrebe ili dok se uredaj potpuno
ne ohladi kako biste sprije€ili oStecenje
toplinom i viagom.

+ Sto se ti€e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
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prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fizi¢ke uvjete u
ku¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili su namijenjene
signaliziranju informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kucanstvu.

« Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti
klase energetske ucinkovitosti G.

« Koristite samo zarulje s istim
specifikacijama ).

« Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

2.4 Odrzavanje i ¢iS¢enje
/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, pozara ili oSteéenja
uredaja.

« Iskljucite i iskljucite uredaj prije
odrzavanja.

« Pobrinite se da je uredaj hladan kako ne bi
doslo do pucanja stakla. Ako su staklene
ploce vrata oStecene, obratite se
ovlastenom servisnom centru radi
zamjene.

* Budite oprezni prilikom uklanjanja vrata s
uredaja - teSka su.

» Ocistite i osusite uredaj, njegovu
unutrasnjost i pribor nakon svake upotrebe
kako biste sprijecili kondenzaciju pare,
koroziju i propadanje povrsine.

« Redovito provjeravajte da na proizvodu
nema znakova kvarenja koji ga mogu
uciniti neprikladnim za kontakt s hranom,
poput pukotina, mjehuri¢a, delaminacije,
skupljanja, ljepljivosti, korozije ili drugih
vidljivih promjena u teksturi ili izgledu.
Slijedite upute za ¢iS¢enje i njegu kako
biste sprijecili propadanje.

» Pri ¢iS¢enju uredaja i pribora koristite krpu
od mikrovlakana, toplu vodu i neutralne
deterdZente. Ne koristite abrazivne
proizvode, spuzve, otapala ili metalne
predmete s ostrim rubovima.

« Prilikom koristenja spreja za pecnicu
slijedite sigurnosne upute na pakiranju.

2.5 Zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

« Obratite se op¢inskim vlastima za
informacije o nacinu zbrinjavanja uredaja.



» Iskljucite uredaj s glavnog napajanja,
zatim prerezite i zbrinite elektri¢ni kabel.

3. OPIS PROIZVODA

3.1 Op¢i pregled
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Upravljacka ploca
Zaslon

Grijaci element
Zarulja

Ventilator

Udubljenje u unutrasnjosti - Spremnik za
¢iScenje pomocu vode
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4. PRIJE PRVE UPOTREBE

4.1 Postavljanje vremena

1. Pritisnite +ili— za podeSavanje sati i
minuta.

2. Pritisnite OK za potvrdu.

4.2 Prethodno zagrijavanje i
CisScenje

Prije prve uporabe prethodno zagrijte prazan

uredaj. Uredaj moze ispustati neugodan miris
i dim. Prozracite prostoriju.

Nosac polica, uklonjiv
Bl Polozaji polica

3.2 Dodirna polja

(D Za ukljucenije i isklju¢enje uredaja.

NNV Za navigaciju izbornikom.

+ - Za podeSavanje postavki.

E] Pritisnite za postavljanje funkcije: Air-
Fry.

uq Za postavljanje funkcije pomoci pri ku-
hanju.

@ Pritisnite za postavljanje funkcija taj-
mera.

@ Za ulazak u postavke.

OK Pritisnite za potvrdu odabira.

1. lzvadite sav pribor iz peénice i nosace
polica.

2. Postavite svaku funkciju na maksimalnu
temperaturu i pustite uredaj da radi

odredeno vrijeme: [j 1h, 15 min, &
15 min. Pogledajte Svakodnevna
uporaba.

3. Iskljucite uredaj i pustite ga da se ohladi.

4. Ocistite krpom od mikroviakana, toplom
vodom i blagim deterdzentom. Vratite
dodatke i nosace polica.
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5. SVAKODNEVNA UPORABA

5.1 Funkcije kuhanja

Vruéi zrak: Ravnomjerno pecenje, mekoca,

%) St
susenje

\Z] Tradicionalno pecenje: Tradicionalno pe-
cenje

) Il] AirFry: Prvien‘je hrane s manje ulja i bez pa-
pira za pecenje.

Zamrznuta hrana: Pomfrit, kroketi od krum-
pira, proljetne rolice

&)  Funkcija za pizzu: Pegenje pizze

‘;I Doniji grija¢: Pecenje kolaca

Odmrzavanje: Odmrzavanje

@ Vlazno pecenje: Pecenje

Ii] Rostilj: Tostiranje, rostiljanje

Turbo rostilj: Pecenje mesa, tamnjenje

B0

Podgrijavanje: Zagrijavanje, kuhanje

Zarulja se moZe automatski iskljugiti na tem-
peraturi ispod 80 °C tijekom nekih funkcija
pecnice.

5.2 Postavka: funkcije kuhanja
1. Pritisnite ® za uklju€ivanje uredaja.

2. Za navigaciju funkcijama pritisnite ™ ili
A\

3. Pritisnite +ili— za podeSavanje
temperature.

4. Ako je potrebno, postavite funkcije timera.

Pritisnite OK.
6. Za iskljucivanje funkcije kuhanja pritisnite

Za promjenu funkcije pritisnite ® da biste is-
klju€ili uredaj, a zatim ga ponovno pritisnite
za ukljucivanje.

— Traka napretka — vizualno pokazuje kada
uredaj dosegne postavljenu temperaturu ili
kada vrijeme pripreme zavr$ava.
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>> Brzo zagrijavanje - pritisnite i drzite OK

3 sekunde tijekom faze zagrijavanja kako bi-
ste skratili vrijeme zagrijavanja. Dostupno za
neke funkcije kuhanja. Ventilator se moze au-
tomatski ukljugiti.

5.3 Tajmer
1. Pritisnite .

2. Pritisnite / ili  za odabir funkcije
tajmera.

3. Pritisnite +ili— za podeSavanje
vremena. Pritisnite OK.

Za ponistavanje funkcije tajmera, pritisnite i

drzite 3 sekunde@.

Funkcije tajmera

Q Postavljanje odbrojavanja. Po isteku taj-
mera oglasava se zvucni signal.

Postavljanje odbrojavanja. Po isteku taj-
Q,l mera oglasava se zvucni signal i kuha-
nje prestaje.

@START Za odgodu pocetka i / ili zavr$etka kuha-
STOP  pja.

Tajmer
prema go-
re

Za prikaz koliko dugo uredaj radi od tre-
nutka pokretanja funkcije.

5.4 Pomo¢ pri kuhanju Y1

Podizbornik Pomo¢ pri kuhanju sastoji se od
programa predvidenih za odredena jela. Pro-
grami zapocinju s odgovaraju¢om postavkom.
Tijekom kuhanja mozete podesiti vrijeme i
temperaturu.

1. Pritisnite O za uklju¢ivanje uredaja.

2. Pritisnite Y4.

3. Pritisnite / ili  za odabir funkcija
pomoci pri kuhanju.

4. Pritisnite tili — za podeSavanje postavki
ako je to potrebno.

5. Pritisnite OK za potvrdu.

6. Kad funkcija zavrsi, provijerite je li hrana
spremna. Ukoliko je potrebno produzite
vrijeme kuhanja. Za pomoc¢ pri kuhanju s
termometrom za hranu postupak je isti.



Podizbornik: Pomo¢ pri kuhanju

Legenda

g Dostupno je podeSavanje teZine.

4. Pritisnite tili — za podeSavanje
vrijednosti.

5. Pritisnite OK za potvrdu ili izlazak iz
nacina podesSavanja.

m Prethodno zagrijte uredaj prije pocetka kuha-
nja.

|E| Razina police. Pogledajte Opis proizvoda.

6.

Podizbornik: Postavke

Pritisnite et za izlazak iz postavki.

Jela
@ Pizza E B 2 lim za pecenje oblo-
Zen papirom za pecenje
Piletina g B 2 lim za pecenje,
@& 1-1,5kg; Piletinu okrenite nakon polovice
svjeze vremena kuhanja da se ujedna-
¢eno zapece.
Govedina
1-1.5kg; 4 E 2 lim za peéenje
-5cmde-  \eso poprzite nekoliko minuta u
ze“h koma- yryéoj tavi. Umetnite u ureda.
a
& Fileti E B 3 posuda za pecenje na
zi¢anoj resetki
= Lasagne E 2 posuda za pecenje na Zi-
1-15kg &anoj resetki
Quiche E 2 kalup za pecenje na zica-
noj resetki
w  Krumpir El 2 lim za peéenje
(G kg Stavite cijele krumpire s korom

na pekac za pecivo.

Gratinirano =] 3 lim za peéenje oblozen
00 povrce papirom za pecenje

1-15kg Narezite povrée na kriske.
99 Muffini E 3 kalup za muffine na Zi¢a-

noj resetki

E B 2 lim za pecenje oblo-
Zen papirom za pecenje
Potrebno je vise vremena za bi-
jeli kruh.

c Ciabatta
D 0,8kg

5.5 Postavke &

1. Pritisnite ® za uklju€ivanje uredaja.

2. Pritisnite {0 za pristup postavkama.

3. Pritisnite ™ ili ¥ za podeavanje
postavki. Pritisnite OK.

Postavka Vrijednost
v Ciséenje pomodu
01 Ciscenje vode
02 Sat Promijeni
03 Osvjetlienje :(l:ljuceno/ Iskljuce-
04  Brzo zagrijavanje :(l)(ljuceno /skljuce-
05 Tajmer prema gore :cl:ljuceno/ Iskljuce-
06 Svjetlina zaslona 1-5
07 Tonovi tipki Beep, Clic, None
08 Glasnoéa zujalice 1-4
09 - -
12 _ Alarm, 22
10  Senzor za hranu) — Alarm i zaustavija-
nje
Podsjetnik Za Cisce- Ukljuceno / Iskljuce-
11 1)
nje no
12 - -
o Aktivacijska Sifra:
13 Demo nacin rada 2468
14 Verzija softvera Provjera
15 Resetiraj sve postavke  Da/Ne

1) samo odabrani modeli

Zadane postavke pocinju od 02. Za navigaci-
ju koristite ™ i ™.

5.6 Blokiranje &

Ova funkcija sprje¢ava nehoti¢nu promjenu
funkcije uredaja.

Kada je ukljueno tijekom uporabe, blokira
upravljacku ploc€u osiguravajuci da se trenut-
ne postavke kuhanja nastavljaju bez prekida.
Kada je uklju¢eno dok je uredaj ugasen, drzi
upravljacku plo€u blokiranom, sprjeCavajuci
nenamjerno ukljuivanje uredaja.
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OB pritisnite i drzite za ukljuCivanje i
iskljuivanje funkcije.

G- treperi 3 puta kada je blokiranje ukljuce-
no.

5.7 Dodatna oprema
1igr __ Dostupna dodatna oprema

il ovisno o modelu. Skenirajte
QR kod kako biste provjerili
kako koristiti pribor isporuc¢en
od- s vasim uredajem. Opcijski
g1 pribor mozete naruditi zaseb-
no. Za vise informacija, obra-
tite se lokalnom dobavljacu.

Umetnite dodatak (zi€¢anu policu / ladicu) iz-
medu vodilica nosaca police. Pazite da polica
dodiruje straznji dio unutrasnjosti pe¢nice i da
su stope usmjerene prema dolje. Malo udub-
lienje u gornjem dijelu povecéava sigurnost i
pruza zastitu od naginjanja. Rub oko police
sprjecava iskliznu¢e posuda s police.

6. SAVJETI | PREPORUKE

6.1 Preporuke za kuhanje

Ako vasa plitica ima nagib, postavite je prema
straznjem dijelu peénice.

Ako na dodacima postoji natpis, provijerite je li
okrenut prema vama.

Ako Kkoristite pliticu s otvorima, postavite pe-
kac / pliticu ispod nje za sakupljanje tekucina
koje kapaju.

155 Q
Temperature i vremena kuhanja u tablicama = C E] O @
sluze samo kao primjeri. Oni ovise o receptu, Rolade, 9 komada 180 2 30-40 1)
kvaliteti i koli¢ini koriStenih sastojaka. Ako ne -
mozZete naci postavke za odredeni recept, po- | " 12Z® zamrznuta, 0.35kg 220 2 10-15 2
trazite onaj koji mu je sli¢an. Svicarska rolada 170 2 25-35 1)
Brojite poloZaje polica od dna peénice. Brownie 175 3 25-30 1)
Simboli koristeni u tablicama:
Sufle, 6 komada 200 3 25-30 3
§5
= Vrsta hrane Biskvitna podloga za flan 180 2 15-25 4)
Funkcija kuhanja Biskvitna torta Victoria 170 2 40-50 5)
o Posirana riba, 0,3 kg 180 3 20-25 1)
C Temperatura
Cijela riba, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
(=] Poloza police Riblji filet, 0,3 kg 180 3 25-30 6)
@ Vrijeme pecenja (min) Posirano meso, 0,25 kg 200 3 35-45 1)
Raznji¢, 0,5 kg 200 3 25-30 1)
@ Dodatne informacije
Kolagiéi, 16 komada 180 2 20-30 1)
6.2 Vlazno pecenje Makroni, 24 komada 180 2 25-35 1)
Za najbolje rezultate slijedite prijedloge nave- Muffini. 12 komada 170 2 30-40 1)
dene u tablici u nastavku. ’
Slani kola¢, 20 komada 180 2 25-30 1)
5 cH © ®
-@. .. . . . iy _
Sitni prhki biskviti, 20 ko 150 2 25-35 1)

Slatke rolade, 16 komada 180 2 20-30 1)
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= °’C O ®

Tartlete, 8 komada 170 20-30 1)

Pita od jabuka, 2 kalupa @20 cm

Povrce, posirano, 0,4 kg 180 35-45 1)

L, cH © ®
2
3
3

Vegetarijanski omlet 200 25-30 6)

Mediteransko povrce, 0,7

kg 180 4

25-30 1)

1) Koristite posudu za pecenije ili pladanj za sakuplja-
nje masnoce.

2) Koristite mrezu za pedenje.

3) Koristite keramicke ramenice na mrezi za peéenje.
4) Koristite kalup za dno torte na mrezi za peéenje.
5) Koristite posudu za pecenje na mrezi za pecenje.
6) Koristite tavu za pizzu na mreZi za pedenje.

6.3 Informacije za ispitne ustanove
Testovi prema IEC 60350-1.

= °C S @

Mali kolagi, 20 po plitici

C 3 170 20-35 1)
3 150-160  20-35 1)
) 2i4  150-160  20-35 1)

7. ODRZAVANJE | CISCENJE

7.1 Napomene za €iSéenje

+ Koristite otopinu za ¢iS¢enje za metalne
povrsine.

» Zatvrdokorne mrlje koristite posebno
sredstvo za CiS¢enje pecnice.

» Ocistite i provjerite brtvu na vratima oko
okvira unutrasnjosti pecnice.

+ Za uklanjanje kamenca koristite tekuce
sredstvo za uklanjanje kamenca koje
preporucuje proizvodac.

* Vlaga se moze kondenzirati unutar
uredaja ili na staklenim plo¢ama vrata. Da
biste smanijili kondenzaciju, pustite uredaj
da radi 10 minuta prije kuhanja.Ne Cuvajte
hranu u uredaju duze od 20 minuta.

» Dodatnu opremu ne perite u perilici
posuda.

7.2 Uklanjanje nosaca police
1. Provjerite je li uredaj hladan.

O 2 180 70-90  2)
2 160 70-90  2)

Biskvit bez masnoce, kalup za kolace @ 26 cm

c 2 170 40-50 2)3)

2 160 40-50 2)3)

) 2i4 160 40-60  2)3)
Shortbread keksici

) 3 140-150  20-40 1)

) 2i4  140-150  25-45 1)

O 3 140-150  25-45 1)
Tost

i 4 maks. 1-5 2)3)

1) Uporaba Pekaé za pecivo.
2) Uporaba Mreza za pecenje.
3) Pecnicu prethodno zagrijte 10 minuta.

2. Predniji kraj police povucite dalje od
boc¢ne stijenke.

3. Straznji kraj nosaca police povucite dalje
od bocne stijenke i uklonite ga.

4. Vratite nosace polica natrag u pocetni
polozaj. Ponovite korake obrnutim
redoslijedom.

Ako su teleskopske vodilice isporucene, nji-

hove zatike za drzanje moraju biti okrenute

prema naprijed.

7.3 Ciséenje pomoéu vode

Ovaj postupak Ciscenja koristi paru za ukla-

njanje masnoce i ostataka hrane iz uredaja.

1. Ulijte vodu u udubinu u unutrasnjosti: 300
ml.

2. Pritisnite €03,

Pritisnite 7 ili ™ kako biste odabrali 01.
Pritisnite OK.
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4. Pustite uredaj da radi 30 min. Po
zavrSetku CiS¢enja oglasava se zvuéni
signal. Uredaj se iskljuci.

5. PriCekajte dok se uredaj ne ohladi.
Unutrasnjost osusite mekanom krpom.

7.4 Uklanjanje i postavljanje vrata

MozZete skinuti vrata pe¢nice i unutarnje sta-
klene ploce kako biste ih ocistili. Uredaj ne
upotrebljavajte bez staklenih ploca.

1. Potpuno otvorite vrata i drzite obje Sarke.

2. Podignite i povucite zasune dok ne kliknu.

3. Napola zatvorite vrata pec¢nice do prvog
otvorenog polozaja. Zatim podignite i
povucite kako biste uklonili vrata sa
sjedista.

4. Stavite vrata na meku krpu na stabilnu
povrsinu.

5. Uhvatite oblogu vrata A na gornjem rubu
vrata s dvije strane i pritisnite prema
unutra kako biste oslobodili kopcu.

8. RIESAVANJE PROBLEMA

Ako sami ne uspijete pronaci rieSenje za pro-
blem, obratite se prodavacu ili ovlaStenom
servisnom centru. Pojedinosti o servisu nala-
ze se na ploci s oznakom koja se nalazi na
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6. Povucite oblogu vrata prema naprijed
kako biste je uklonili.

7. Drzite staklene ploCe vrata za gorniji rub
jedan po jedan i povucite ih prema gore iz
vodilice. Provjerite je li staklo potpuno
iskliznulo iz lezista.

[ ’/\B

8. Staklene ploce ocistite sapunom i vodom.
Pazljivo osusite staklene ploce. Staklene
ploce ne perite u perilici posuda.

9. Nakon ¢iScenja, postavite staklene ploce i
vrata pecnice.

Pazite da staklene ploce vratite ispravnim re-

doslijedom. Provijerite simbol/ispis na bo¢noj

strani staklene ploce. Zona s tiskom B (ako
postoji) mora biti okrenuta prema unutrasnjo-
sti pec¢nice. Ako su vrata ispravno postavlje-
na, zacut ¢e se klik prilikom zatvaranja zasu-
na.

7.5 Zamjena zarulje

Odvojite uredaj od mreze i pricekajte dok se
ne ohladi.

Zamijenite zarulju svjetiljke odgovarajuéom

zaruljom koja je otporna na toplinu od 300 °C.

Straznja zarulja

1. Okrenite stakleni poklopac zarulje i skinite
ga.

2. Ocistite stakleni poklopac.

3. Zamijena zarulje.

4. Postavite stakleni poklopac.

prednjem okviru. Vidljiva je kada otvorite vra-
ta. Nemojte uklanjati nazivnu plocicu.



Ne mozete ukljuciti uredaj niti upravljati
njime. — Uredaj nije priklju¢en na elektricno
napajanje ili nije ispravno spojen.

Uredaj se ne zagrijava.

» Blokiranje je ukljucen.

» Ukljuéeno je automatsko iskljuc¢ivanje.
Svjetiljka ne radi. - Svjetiljka je izgorjela. Za-

mijenite zarulju.

Zarulja je iskljuéena. - Vlazno pedenje — ak-
tivirano je.

Brtva vrata je oStec¢ena. - Nemojte koristiti
uredaj. Obratite se ovlaStenom servisnom
centru.

Na zaslonu se prikazuje "00:00". — Doslo je
do nestanka struje. Podesite sat.

9. ENERGETSKA UCINKOVITOST

9.1 List s podacima o proizvodu i
podaci o proizvodu prema (EU) br.
65/2014 i (EU) br. 66/2014

Naziv dobavljaca

AEG

Identifikacija mo-
dela

NBUSA40PE 949287028
NBU5A40PM 949287011
NBUS5A43PB 949287010
OU5AB40PK 949287015
OUS5AB40PM 949287012
OU5AB40WPK 949287016
TU5AB40PB 949287013
TUSAB43APB 949287023

Indeks energetske ucinkovitosti 61.2

Klasa energetske ucinkovitosti ~ A++

Potro$nja energije uz standard-
no opterecenje, konvencionalni  0.93 kWh/ciklusu

nacin rada

Potro$nja energije uz standard-
no opterecenje, nacin rada s 0.52 kWh/ciklusu

ventilatorom

Broj Supljina 1
Izvor topline Struja
Zapremina 721

Vrsta pecnice

Ugradbena peénica

Mass

NBUSA40PE 29,1 kg

NBU5A40PM 27,9kg

NBU5A43PB 29,7 kg

OU5AB40PK 29,0 kg

OU5AB40PM 29,4 kg

OU5AB40WPK 29,0 kg

TU5AB40PB 29,0 kg

TU5AB43APB 30,1 kg

Uredaj testiran prema: EN IEC 60350-1.

9.2 Zahtjevi u pogledu podataka
prema (EU) br. 2023/826

Potro$nja energije u stanju pripravnosti 0,8W

Maksimalno vrijeme potrebno da oprema
automatski dosegne primjenjivi nacin rada 20 min
pri niskoj snazi

Uredaj testiran prema: EN 50564.

9.3 Savjeti za ustedu energije

« Za vrijeme kuhanja, drzite vrata zatvorena
i izbjegavaijte ih Cesto otvarati.

» Brtvu vrata odrzavajte Cistom i uvjerite se
da je dobro pri¢vr§éena u svom polozaju.

» Koristite metalno ili tamno, nereflektirajuce
posude.

» Preskocite zagrijavanje ako nije potrebno.

* Smanijite pauze izmedu pecenja vise jela.

« Kada je moguce, koristite funkcije kuhanja
s ventilatorom kako biste ustedjeli energiju
(samo na nekim modelima).

« Koristite preostalu toplinu kako biste hranu
odrzali toplom. Smanijite temperaturu
uredaja na minimum 3 - 10 min prije kraja
kuhanja.

« Iskljucite svjetlo tijekom kuhanja osim ako
nije potrebno. Pogledajte odjeljak
Postavke.

* Vlazno pecenje (samo odabrani modeli) -
ova funkcija koriStena je za uskladivanje s
razredom energetske ucinkovitosti i
zahtjevima ekoloskog dizajna (u skladu s
EU 65/2014 i EU 66/2014). Ispitivanja u
skladu s: IEC/EN 60350-1. Vrata pecnice
moraju biti zatvorena tijekom pecenja tako
da se funkcija ne ometa i da pecnica radi s
najviSom mogu¢om energetskom
ucinkovitoSéu. Kad koristite tu funkciju
svjetlo se automatski iskljucuje. Kod nekih
modela potrebno je 30 sek.

» Automatsko isklju€ivanje - iz sigurnosnih
razloga, ako je funkcija kuhanja aktivna i
ako nisu promijenjene postavke, uredaj ¢e
se automatski iskljuciti nakon odredenog
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vremena. Za dulji rad funkcije kuhanja,
postavite vrijeme kuhanja. Automatsko
isklju¢ivanje ne vrijedi kada je zarulja

uklju€ena ili s funkcijom: CH

10. BRIGA O OKOLISU

Reciklirajte materijale sa simbolom C) Am-
balazu za recikliranje odlozite u odgovarajuc¢e
spremnike. Pomozite u zastiti okoliSa i ljud-
skog zdravlja recikliranjem otpada od elektri¢-
nih i elektronickih uredaja. Ne odlazite ureda-
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je oznacene simbolom 4 s ku¢anskim otpa-
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klazu ili kontaktirajte nadlezni ured za otpad i
recikliranje.
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1. A TIAHPO®OPIEZ AZQAAEIAZ

Mpiv a1TO TNV €yKATACTAON
Kal TN Xpnon TNG GUOKEUNG,
dlaBAa0TE TTPOTEKTIKA TIC TTA-
pexopeveg odnyiec. O kata-
OKEUAOTNG OV gival UTTEUOU-
VOG VIO TUXOV TPAUUATIOUOUG
A {nui€g TTOU €ival ATTOTEAE-
gpa AavBaapévng eykaTaoTa-
ang N xpnong. Na guAaoaete
TTAVTA AUTEC TIC 00NYiEG O€
EVA A0QAAEG PEPOG E EUKOAN
TTPOaBaacn yia PEANOVTIKA
avapopa.

1.1 Ao@dAsia TTaidiwyv Kal
EUTTOBWYV ATOHWYV

* H guokeur) autn ptropei va
XpnoigoTtroinBei ammo maidia
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NAIKIag 8 €Twv Kal avw Kal
Q17O ATOPA PE PEIWPEVES
OWWATIKEG, AlITONTNPIOKES )
TTVEUMATIKEG dUVATOTNTEG 1)
EANEIYN EPTTEIPIAG KA YVW-
ang, eav emRAETTOVTAI
EXouv AaBel 0dnyieg oXeTIKA
HE TN XPNaon TG OUTKEUNG
ME ag@aAr TPOTTO KAl KATA-
VOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
evéxovtal. Maidid nAikiag pi-
KPOTEPNG TWV 8 ETWV Kal
ATOMA PE EKTEVEIG KAl TTEPI-
TTAOKEG AVOTTNPIEG TTPETTEI
Va TTAPAPEVOUV POKPIA aTTO
TN OUOKEUN, EKTOGC €AV ETTI-
BAETTOVTOI QUVEXWG.



Ta TTaudIa TTPETTEN VA ETTI-
BAETTOVTOI WOTE VA dlaCPaA-
AieTan OT1 dev TTAICOUV PE TN
OUOKEUN.

duAlaagoeTe OAa Ta UAIKG
OUOKEUOOIag HaKpIa aTro Ta
TTaidIA KAl aTTOPPIYTE TA OpP-
0a.

MPOEIAOTMOIHZH: H gu-
OKEUN Kal Ta TTPOaRAgIua
MEPN TNG BeppaivovTal KATa
TN Xpnon. Kparare ta rai-
014 Kal Ta KaTolkidia {wa
MOKPIG KATA TN OIAPKEIA TNG
XPNong Kai Tng Yugng.
Evepyotroinate tn diaragn
ag@alAciag yia Taudia, av
dlariBeTal.

Ta maidia dev TTPETTEI Va
kaBapifouv R va guvtnpouv
TN OUOKEUN XWPIG ETTIBAE-
wn.

1.2 Ievikég TTANPOPOPpPIES
yia TNV ao@aA&ia

* AuUTA N guoKeun TTPOOPICE-
Tl HOVO YIA PAYEIPIKN XPN-
an.

H guokeun auTr €xel oxe-
d1aaTEi JOVO YIa OIKIAKN
XPNon € EOWTEPIKO XWPO.
H guokeun ptropei va xpn-
OIJOTTOIEITAI OE YPAPEIQ,
dwpaTIa Eevodoxeiwv, KaTa-
AUpata TutTou bed &
breakfast, aypoTtoupioTiKa
KaTaAupaTa Kal GAAQ TTapo-
MOIO KATaAUPOTA, EQOTOV N

xpnon ogv utrepPaivel Ta
ouvnAon emmiTeda OIKIOKAG
Xpnaone.

Mnv XpnOIUOTTOIEITE TN OU-
OKEUN TTPIV TNV EYKATAOTH)-
OETE OTNV EVOWPATWHEVN
ooun.

Mpiv atmrd oTToIadNnTTOTE £pP-
yaagia guvtipnaong, arro-
OUVOEETE TN OUOKEUN OTTO
TNV TTPICQ.

Eav o kKaAwdio Tpopodo-
giag €xel UTTOOTEI POOPEG,
Ba TTPETTEN va avTIKATAOTA-
Bei aTTO TOV KATAOKEUQOTH,
10 E€ouaiodornuévo Kevtpo
2EPPIS N Eva KAaTAAANAa Ka-
TAPTIOPEVO ATOWPO, WATE VA
QTTOQPEUYXBOEI TUXOV KivOUVOG
QTTO TO NAEKTPIKO PEUNQL.
MPOEIAOMNOIHZH: Be-
BauiwBeite OTI N duaKeun €i-
Val ATTEVEPYOTTOINUEVN TTPO-
TOU QVTIKOTAOTHOETE TOV
AQUTTTAPA YIa TNV atToQuyn
TOAVOTNTAG NAEKTPOTTAN-
giac.

MPOEIAOTNOIHZH: H gu-
OKEUN Kal T TTpOo0Raaiya
MEPN TNG BeppaivovTal KATa
TN xpenon. MNpérer va po-
OEXETE WATE VA PNV ayyideTe
TIG AVTIOTATEIG N TNV ETTIPA-
VEIQ TOU E0WTEPIKOU TNG TU-
OKEUNG.

XPNOIYOTTOIEITE TTAVTA YA-
VTIQ QOUPVOU OTAV aPalpEi-
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TE N BadeTe CapTiuaTta R
gKeUn.

Mnv eykaBioTare T ou-
oKeun TTiow atrd SI0KOTUN-
TIKH) TTOPTA YIA TNV ATTOPUYA
uTTEPBEPUIaVONG.

MNa va apalpeTETe Ta OTN-
piypaTa axapwyv, TPaBALTE
TTPWTA TO PTTPOCTIVO TUNUA
TOU OTNPIYUATOG OXAPWV
Kal, TN GUVEXEIQ, TO TTIOW
TUAMA IO VO TO ATTOOTTACE-
TE ATTO TA TTAQIVA TOIXWMO-
Ta. TOTTOBETAOTE TA ATNPIY-
MOTa OXapwyv, aKoAouBw-

VTOG TNV TTapatravw d1adi-
KAgia PE TNV avTioTpogn
aslpa.

Mn XpPnOIUOTTOIEITE ATUOKA-
BapioTh yia ToV KaBapIouo
TNG OUOKEUNG.

Mn XpNOIUOTTOIEITE I0XUPA
AEIQVTIKG KOBapIaTIKA 1) al-
XMNPES METOAAIKEG EUOTPES
yIO va KaBapigeTe TN YUAAI-
VI TTOPTA, KABOTI YTTOPEi va
XOPAEOUV TNV ETTIPAVEIA KAl
QUTO PTTOPEI VO TTPOKAAETEI
Bpauan Tou yuaAiou.

2. OAHIEZ AZQAAEIAZ

2.1 EykardoTaon 2.2 HAekTpIKN oU0Vdeon

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Trupkayidg Kal NAEKTPOTTANEIOG.

/N\ NMPOEIAOMNOIHEH!

Movo £va eEEIBIKEUPEVO ATOMO TTPETTEI VO
€YKATAOGTATEI QUTAV T GUOKEUN.

AgpaipéaTe OAa Ta UNIKA TNG TUOKEUATIAG.
Edv n guokeun €xel uttoaTei {nUIG, pnv
TTpoReiTe € eykaTAaTaon n Xpnon mg.
AkoAouBnaTe TIG 0dNyieg yKATAaTAONG
TT0U dIaTIBEVTAI OTOV IGTOTOTTO HAG.

Na €igTe TTPOTEKTIKOI OTAV PETOKIVEITE TN
guokeun, kabwg eival Bapid. Popdre
TTAVTO YAVTIO A0@OAEIag Kol KAEIOTA
TTaTToUTaId.

Mnv TpaBarte Tn guakeun atd Tn Aafn.
TotroBeTAOTE TN CUOKEUN O€ KATAAANAO Kal
Q0QAAEG PEPOG TTOU TTANPET TIG ATTAITATEIG
£YKATAOTAONG.

Tnpeite TNV EAAXIOTN aTTOCTACN ATTO AAAEG
OUOKEUEG Kal JOVADEG.

Mpiv a1 TNV £yKOTACTACN TNG GUOKEUNG,
BePaiwBeite OTI €ival 0pICOVTIWHPEVN Kl OTI
N TTOPTA AVOIYEl XWPIG KavEVA EUTTODIO.

H guaokeun eival eE0TTAIGPEVN PE NAEKTPIKO
guaTnua Wugng. Mpétrel va Acitoupyei pe
TNV NAEKTPIKI TTAPOXT).
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OAEG 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI VO
€XOUV TTpaypaTtoTToindei atmd emrayyeAparia
nNAeKTPOASYO.

BeBaiwBeite 0TI 01 TTAPAPETPOI ATAV
TTVaKi®a TEXVIKWY XAPAKTNPICTIKWY Eival
OUMBOTEG PE TIG NAEKTPIKEG TTPOBIAYPAPEG
TNG TTAPOXNG PEUPATOG.

H gugokeun TTPETTEN va gival YEIWPEVN.
XpnaoiyoTroigite TTAvVTa Jia owaTd
EYKATETTNMEVN QVTIKPAOATHIKN TTPICa.

Mn xpnaipoTrolgite TTOAUTTPIZa KAl KAAWDIO
ETTEKTACNG.

ATtroQUyETE TNV TTPOKANGN ¢NUIAS OTO PIG
Kal To KaAwdIo Tpoodoaiag. Eav
QATTQITEITAI AVTIKATAOTOAON, TIPETTEI VA YiVEl
atré 1o E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.
Mnv a@rvete Ta KaAwdia TPoYodoaiag va
ayyicouv 1 va TAnaiagouv Tnv TTOPTA TNG
JUOKEUNG N TNV €00X1 KATW a1rd QUTRY,
€I0IKA OTAV N GUOKEUN AEITOUPYEi A N
TTOpTA €ival (eaTn.

H 1TpoaTagia atmd nAekTpoTrAngia Twv UTTO
TAON KAl HOVWHEVWYV EEOPTNUATWY TTPETTEI
Va OTEPEWVETAI PE ATPAAEIa Kal Ogv
TIPETTEI VA AQAIPEITAI XWPIG EPYTAEia.



ZuvOEQTE TO QIG aTNV TTPICa HOVO aPoU
0AoKANpwOEi N dIadIKACIa £YKATACTAONG.
BeBaiwBeite 0T €xeTe TTPOCRACN GTO PIG
META TNV eykaTdaTaan.

Edv n mpica eival xaAapr), unv GUVOEETE TO
QIG.

Mnv atroguvOEETE TN GUTKEUN TPARWVTAG
T0 KaAwSIO Tpopodoaiag. Tpafdre TTavTa
Q11O TO PIG TPOPODOTiAG.

XpnaoIJoTToIEiTe HOVO KATAAANAEG dIaTAEEIG
QTTOPOVWANG: AUTOPATOUG OIAKOTITEG
TTPOOTACIOG YPAUMAG, ATPAAEIES (BIdWTOU
TUTTOU TTOU agaipouvTal arré n Baan),
BI0TAEEIG DIOPPONG TTPOG YN KAl ETTAPEIG.
H nAekTpIKn eykaTdaTOON TTPETTEI VA
OI0BETEI HOVWTIKA JIATAEN TTOU OTTOTUVOEEI
TN OUOKEUN atrd TO JIKTUO € OAOUG TOUG
TTOAOUG, € TTAATOG QVOiYHATOG ETTAPNG
TOUAGxXIoTOV 3 mm.

AUTH N OUOKEUN TTOPEXETAI PE QIG KAl
KaAWdIO TPO®odOaiag.

KatdaAAnAol T01TO1 KOAWSioU yia eyKaTAoTA-

on N avrikardoTaon yia Tnv Eupwrn:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

Ma 10 TPAPA Tou KaAwdiou avaTpEETE TN
TUVOAIKN 10XV TNG TTIvakidag. MrropeiTe €TTi-
ang va avaTpESETE GTOV TTiVOKA:

2uvoAikn 10XUg (W)

TpAua KaAwdiou

(mm?)
péyiaTo 1,380 3x0.75
péyiaTo 2,300 3x1
péyiaTo 3,680 3x1.5

To kaAwdio yeiwang (TTPACIVO / KITPIVO KOAW-
O10) TTPETTEI va gival KaTd 2 cm PakpUTEPO
aTTo TO KAPE KAAWDIO @ACNG Kal TO PTTAE OU-
0€TEPO KOAWDIO.

2.3 Xprion

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpoU, EYKAQUPATWY Kal
nAekTPOTTANEIAG 1 €KPNENG.

Mnv TPOTTOTTOIEITE QUTHA TN TUOKEUN).
BeBaiwBeite 0TI Ta avoiypoTa EAEPIOUOU
Oev gutrodifovTal.

Mnv a@rVveTe TN CUOKEUR XWPIG ETTITAPNON
Katd TN AsiToupyia.

Na aTTEVEPYOTTOIEITE TN TUOKEUN PETA ATTO
KaBe xpran.

Mpoag&€Te OTAV AVOIYETE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG KaTA TN AeIToupyia, Kabwg
pTTOPEl VO aTTeEAEUBEpWBEi CEOTOG aEpag

KOl EUQAEKTA PEIYUATA OTTO TUTTATIKA
AAKOOANG.

Mnv AeITOUpYEITE TN CUOKEUN PE BPEYHEVT
XEPIA 1 OTAV EPXETAI OE ETTAPN WE TO VEPO.
Mnv agkeite Tiean aTnv avoixTr TopTa.
Mn XPNOILOTTOIEITE TN TUOKEUT WG
ETMPAVEI EPYATIAG 1 WG ETTIPAVEIN
QATTOBAKEUTNG AVTIKEIUEVWV.

KpartaTe Toug aTTivenpeg Kal TIG AOYEG
HOKPIG OTTO TN GUCOKEUNR OTAV N TTOPTA €ival
avoIxTn.

Na XpnOIUOTTOIEITE HOVO EYKEKPIPEVO YUOAI
Kal Bala auvtnpnong.

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA KOVTA
aTnVv GUOKEUN.

/N MPOEIAOMOIHZH!

Kivduvog TTpokAnang ¢nuidg aTtn au-
OKeUn.

Ma v ammouyn BAABNS N
QATTOXPWHOATICUOU OTO GUAATO:

— PNV TOTTOBETEITE OKEUN I AVTIKEIPEVA
aTTeuBeiag aTov TTUBPEVA TNG
KOINOTNTAG.

— MNV TOTTOBETEITE AAOUUIVOXAPTO
aTTEUBEIOG OTOV TTUBPEVA TNG
KOIANOTNTOG.

— Mnv TOTTOBETEITE VEPO aTTEUBEIQG PETQ
aTtn CeaTr) GUOKEUN.

— NV a@rveTe Uypd TATA Kal TPOPIPA
TN OUOKEUN PETA TO PAYEIPEUA.

— Vvd €IOTE TTPOTEKTIKOI KATA TNV
a@Qaipean f TNV eykaTaaTaon
eCapTnUATWY.

O aTToXPWHATITPOG TOU GUAATOU 1) TOU

avogeidwTou xaAuBa dev eTTnPeadel TNV
atroédoan TNG CUOKEUNG.
XpnaoipotroinaTe éva Badu Tnyavi yia uypd

KEIK, KABWG Ol XUPOi @PoUTWYV PTTOPOUV va

TIPOKAAETOUV POVIHOUG AEKEDEG.
Na payelipeUeTe TTAVTA PE TNV TTOPTA TNG
OUOKEUNG KAEIOTH.

Edv n guokeun gival eykateaTnpévn Tmiow

aTTd TTAVEA ETTITTAOU ETTITTAWY, PNV KAEIVETE

TO TTAVEA KOTA TN XPHON N HEXP! VO

KPUWOEI TTANPWG N GUCKEUN YIa va

ATTOQUYETE CNMIEG ATTO BEPUOTNTA KAl

uypaaia.

ZXETIKA PE TOUG AQUTTTHPEG EVTOG QUTOU

TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG OVTAAAQKTIKOUG

AQUTTTAPEG TTOU TTWAOUVTAI EEXWPITTA:

AuToi 01 AaUTITAPEG TTPOOpPICOVTal WATE Va

QAVTEXOUV O€ £CAIPETIKA OUTKOAEG TUVONKEG

J€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG O€

Beppokpaaieg, SOVATEIG, uypaaia n

TTpoopifovTal Vo anNuaTodoTouV

TTANPOYOPIEG TXETIKA PE TN AEITOUPYIKA
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KOTOOTOON TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopiovTal yia Xpnan o€ GAAEG
£QAPHOYEG Kal dev gival KaTtaAANAol yia Tov
QWTIOHO OIKIOKWY XWPWV.

*  To TTpoidv auTO TTEPIEXEI PWTEIVA TTNYN TNG
TAENG evepyelakng atmodoang G.

*  XPNOIUOTIOIEITE HOVO AQUTITAPEG HE TIG iDIEG
TTPOdIAYPAPEG.

* [1a TNV €IMOKEUN TNG TUTKEUNG,
€TMIKOIVWVAATE pe To E¢ouaiodoTtnuévo
Kevrpo ZEpRIg. XpnaIPOTIOIEITE OVO
yvATIa avTOAAOKTIKA.

2.4 ®povTida Kol KaBApIoHa

/\ MPOEIAOIMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTtigpou, ewTidg, 1 BAdG-
Bng aTn ouokeun.

*  ATTeveEPYOTTOINDTE KAl ATTOTUVOEDTE TN
QUQJKEUN TTPIV OTTO THV Epyaaia
guvTAPNONG.

*  Beaiwbeite 6T N guakeun gival kpua yia
vVa atro@UYETE TO OTTATIPO TOU YuaAiou. Av
Ta TCAMIO TNG TTOPTAG UTTOGTOUV {NUId,
€TMIKOIVWVAATE pe To E¢oualodoTtnuévo
Kevtpo ZEPRIG yIa va aVTIKATAOTHJETE.

* [lpogéxeTe 6TAV APAIPEITE TNV TTOPTA ATTO
TN GUOKEUN).

*  Na KaBapideTe KOl VO OTEYVWVETE TN
OUCOKEUI, TOV ETWTEPIKO XWPO Kal Ta
€€aPTANATA TNG YETA aTTO KABE XPAan, VIa
Va ATTOTPEWETE TN GUPTTUKVWATN USPATUWY,
N dIGBpwan Kal TN OOPA TNG ETTIPAVEIAG.

3. NEPICPA®H NPOIONTOX

3.1 Tevikn €mMIOKOTTNON

S

[ ]
L
o=
=

@

Mivakag eAéyxou
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o EAEYXETE TAKTIKA TO TTPOIOV yia anuadia
@OOPAG TTOU PTTOPEI VA TO KATAGTATOUV
AKATAAANAO yIO ETTAQPN PE TPOPIUA, OTTWG
PWYHEG, @UOTAAISEG, aTTOKOAANGN
aTPWAEWYV, aUPPIKVWan, KOAAWDN uen,
O01aBpwan 1 GAAeg opatég PETABOAEG TNV
uen N TNV eheavian. AKoAouBEiTe TIG
odnyieg KaBapITUOU Kal @POVTIOAG YIa VO
QATTOTPEWETE TN GBOoPA.

*  XpnalpoTtroinaTe éva Ugaaua
MIKPOKUMATWY, CEATO VEPO Kal OUSETEPQ
ATTOPPUTTAVTIKA YIa TOV KABapIgpod NG
JUOKEUNG Kal TwV €EapTNUATWY. Mn
XPNOIUOTTOIEITE APWATIKA TTPOIOVTA,
guppaTakia, SIAAUTEG, aiXUnPA avTIKENEVa
1 PETAAAQL.

* AkoAouBnaTe TIg 0dnyieg agpaAeiag atn
QUOKEUATia, OTAV XPNOIUOTIOIEITE OTTPEI
@oupvou.

2.5 Aréppiyn

/\ MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou 1 ag@ugiog.

*  EmKOIVWVAQTTE PE TIG DNUOTIKEG APXES TNG
TTEPIOXNG TAG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA E
TOV TPOTTO ATTOPPIYNG TNG GUTKEUNG.

e AmoguvOEaQTE TN GUOKEUN aTTd TNV
NAEKTPIKR TPOPOBOTia, ETTEITO KOWTE Kal
ATTOPPIYTE TO NAEKTPIKO KAAWDIO.

0B8dvn

E¢aptnua Ceataparog

Aaptrtipag

AVEHIOTHPAG

@A AvayAugo Tunpa ecwTepIKOU TOU
@oupvou - Aoxeio yia Tov KaBapIguo e

a

3.

vepd
ZTAPIEN OXAPAG, APAIPOUNEVN
O¢aeig axapag
2 MNedia apnig
CD o va eveEPYOTTOINTETE KAl VO ATTEVEP-
YOTTOINTETE TN GUOKEUNR.
ANV Na TAorlynan aTo pevou.
+— MNa Tpogappoyn pubpigewy.




{(:3} MNa eicodo aTig pubuicelg.

OK MNa emBePaiwan TnG £MAOYNAG Tag.

EJ MéaTe TO yIa va pubuigeTe Tn
Aerroupyia: AirFry.

ug Ma opiopd Aerroupyiag utroBonBoupe-
VOU HOYEIPEHUATOG.

@ [a opiopd AciToupyiwv Xpovodiako-
mn.

4. MPIN AIMO THN NMPQTH XP'HZH

4.1 POBpion TnG wpag

1. Moarmote 10 + 1) 10 — yia va puBpioeTe Tig
WPEG KaI TA AETTTAL.

2. TarAare 10 OK yla emmReRaiwan.

4.2 ApxIKN TTpoBépuavon Kal
KaOapIopog

MpoBepudveTe TNV AdEI TUTKEUN TTPIV OTTO
TNV TTPWTN XpPNnon. H ouakeur) ptropei va ava-
Ouel SUOAPETTEG OTHEG Kal KOTTVO. AEpiaTe TO
OwHATIO.

1. Ag@aipéaTe Ta agegoudp Kal Ta aThpiypara
POPIWV.

5. KAOHMEPIN'H XP'HZH

5.1 Aeitoupyieg payeipéPaTog

Oeppog Aépag: OpoIdpopPo WATIUO, TPU-

) Pepada, Enpavan

\Z] Mavw/Katw Oépuavon: Mapadoaiakd Y-
aiyo

) Il] AirFry: Tnyaviopa @ayntoU pe Aiyotepo AadI
N Xwpig XapTi YnaipaTtog.

Katayuypéva Tpoé@ipa: TnyaviTéG TTATATEG,
TIOTATEG KUSWVATEG, OTTPIVYK POAG

Aziroupyia Mitoa: WAoipo mitoag

Kartw 8éppavon: Wnaoipo kéik

o< Amoyugn: Aoyugn

lZ] Yypog Oepuodg Aépag: Wnaipo

Iﬁ TkpIA: puyaviopa, yKpIA

= T'kpIA pe Oeppod Aépa: Wraipo kpéarog, po-
digpa

2. PubuigTe kdBe AeiToupyia aTn PEYIOTN
Beppokpaaia Kal apraTe TN GUCKEUN va
AEITOUPYNTEI YIA TUYKEKPIPEVES DIAPKEIES:
= 1w, 15 Aemr, J 15 Aem. Avarpegre
atnv evotnta Kabnuepivr xpron.

3. ATevepyoTTOINOTE TN CUTKEUN KOl OQATTE
TN VO KPUWOEL.

4. KaBapiaTe pe éva avi JIKpoivwy, (eaTO
VEPO Kal NTTIO ATTOPPUTTAVTIKO.
AVTIKATOOTAOTE TO Afegoudp Kal TO
aTnpiypata pagiwy.

@ ZavadéoTapa: ZEOTANA, POYEIPEPT

O AauTITpag PTropei va afrael autépoTa gg

Bepuokpaaia kaTw ammd 80°C katd Tn dIAPKEIT

OPITHEVWV AEITOUPYIWV POUPVOU.

5.2 PUOuion: Asitoupyieg

MayeIpEPATOG

1. MamnaTte ©) YIO VO EVEPYOTTOINTETE TN
QJUOKEUN.

2. Méareto N R T10 Y yIa va TTePINynOeiTe
aTIG A&IToupyieg.

3. Miéoreto+ r TO — yIO va puBUigeTE TN
Bepuokpaaia.

4. Edv xpeiadetal, pubuiaTe TIg AeIToupyieg
TOU XPOVOJIOKOTITN.
Miéare 1o OK.

Méarte 10 ® YIO VO QTTEVEPYOTTOINTETE T
A€ITOUPYIQ PJaYEIPEPATOG.
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Ma va aAAageTe TN AeiToupyia, TTATAATE TO ®
YIO VO QTTEVEPYOTTOINTETE TN CUOKEUN Kal, OTN
JUVEXEIQ, TTOTAAOTE TO EAVA VIO VO TNV EVEPYO-
TTOINTETE.

— Mrmrdpa TTpoodou - UTTODEIKVUEI OTTTIKA TTO-
TE N GUOKEUR QTAVEl aTNV KaBopIapévn Bep-
Jokpagia f TTOTE OAOKANPWVETAI O XPOVOGS [a-
YEIPEUATOG.

2> Tayeia TPoBEépAvaN - TETTE KAl KPATH-
ate 100K yia 3 deuTePOAETITA KATA TN dIdIp-
KEIO TNG PATNG BEppavang yia va peiwdei o
Xpovog B¢ppavang. Eival diaBéaiun yia pepi-
KEG AgiToupyieg payelpépartog. O avepiaTrhpag
UTTOpPEI Va evepyoTToinBei autopara.

5.3 XpovodIiaKOTITnG

1. ThéoTte TO @

2. Méateto ™ 10 Y yIa va €TIAECETE pia
A€ITOUpYia XPOVOBIOKOTTTN.

3. Miéote T0 + 1} To — yia va puBpigeTe Tov
Xpovo. Miéate 10 OK.

Mo va akupwaeTe pia AsiToupyia Xpovodiako-
TITN, TIIETTE KOl KPATAATTE VIO 3 QEUTEPOAETTTA
O,

3. Mamote ™ /Y yia va eTAEEETe
Aeiroupyieg utroonBoupevou
HayEIPEPATOG.

4. Tutog + 1~ yIa VO TTPOTAPHOTETE TIG
pubuigelg av atraiteital.

5. Mamote OK yia emBepaiwan.

6. Otav TeEAeIwWaEl TO TTPOYPAPUA, EAEYETE av
TO QaynTO gival £ToIgo. MNaparTeiveTe ToV
XPOVO POYEIPEUATOG, av XpelaaTei. MNa
uTTOBOoNBOUPEVO HaYEIPEUA PE aIaBNTAPO
@aynTou, n diadikagia givai n idia.

Ytropevou: Mayeipepa pe Bondeia

Aegavta

g AatiBetal puBuion Bapoug.

E MpoBepUAveTE TN CUCKEUR TTIPIV EKIVATETE TO
payeipepa.

‘EI Emiredo axdpag. Avarpé€re atnv evotnra lMe-
pIyPO®Pr| TTPOIOVTOG.

A&1Toupyieg XpOvOSIOKOTITN

PuBpiaTe Tnv avriotpoen pérpnan. Otav
Q 0 XPOVOJIAKOTITNG OTAPOTATEI, AKOUYETAI
£va NXNTIKO gRua.

PuBypioTe TNV avrioTpogn pérpnon. Otav

Q 0 XPOVOJIAKOTITNG TEAEIWOEI, AKOUYETAI
-l £va nNynTIkG ofua Kal T JayEipePa aTa-
partd.
@START Ma avaBoAn Tng évapgng n / kai Tou Té-
STOP \oug Tou wnaipaTog.
)é?::;' MNa va deite TGN Wpa AsiToupyei N gu-
TrTNC Agl- OKEUN aTTO TN OTIYYN TTOU EEKIVATE pIat
ns A Aerroupyia.
ToupYyiag

5.4 Mayeipepa pe Bordeia

To uttopevou Mayeipepa pe BorBeia aTToTeAE-
Tal aTTO TTPOYPAUMATA TTOU £XOUV OXEDIAOTEI
ylO UyKeKpIEva TTiaTa. Ta Tpoypdauuara &e-
KIVOUV PE pIa KAaTtaAANAN puBuion. Mtropeite
va pUBUITETE TOV XPOVO Kal TN Beppokpagia
KaTd TN SIAPKEI TOU PAYEIPEPATOG.

1. MNatnote ©) VIO VO EVEPYOTTOINTETE TN
JUaKEUN.

2. TMarRarte 9.
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Mara
MNitoa E E 2 Tayi ynoiparog oTpw-
HEVO pe XOpTi wnaipatog
Koremouro 9] 2 raui ynoiarog,
& 1-15kg; ngiOTs TO K'OT(')'ITF)U)\O HOAIG Te-
PPETKO PATEl 0 PIOOG XPOVOG HOYEIPEUQ-
TOG, YIa va podigel OPOIOPOPYPA.
Bodivé B . .
1-1.5kg; 4 2 Tayi ynoiparog
-5cmyov-  ZOTAPETE TO KPEAG yia Aiya AeTTTd
PG KOppG-  OF Kauto Tnydw. TotoBetaTe TO
Ta aTn GUOKEUN.
& OAéta E E‘ 3 TTUpiaxO OKEVOG TTAVW
aTn METAAAIKA oxXdpa
= AaZavia El 2 TTupipayo okelog TTavw
1-15kg TN PETAAAIKA oXdpa
Kig IEI 2 pOPPA YNOiNATOG TTAVW
aTn METAAAIKA oxdpa
3 IEI 2 Tayi ynoiyatog
w  Mordreg TomoBeTAaTE OAGKANPEG TIG TTa-
1kg TOTEG PE TN GAOUDA TTAVW OTO Ta-
Wi ynaipaTog.
Mkparév s TaWi YNoiPaTOg OTPWHEVO
00 Aaxavikev UE XapTi wnaipatog
1-15kg Kowrte Ta Aaxavikd o€ QETEG.




Madra

PUBuion Tipyn

IE' 3 Tayi pagiv o peTaAAIKn

B  Mdagiv 5
oxdpa

KwdIkog evepyo-

13 ANerroupyia Demo Toinanc: 2468

E B 2 Tayi ynoipaTog aTpw-
HEVO pe XapTi wnaipatog
XpeldZeTal TTePICTOTEPOG XPOVOG
VIO TO AEUKO Wwi.

o  Tolamdra
S 0.8kg

14 ‘Ekdoan AoyigpikoU ‘EAeyxog

5.5 PuBpioeig {0

1. Tumog O) YIO VO EVEPYOTTOINTETE TN
gUaKEUN.

2. Tutog @ VIO VO OTTOKTHOETE TTPOCRACN
aTIg pubuioeig.

3. Tumog ™ A Y yia va TTpooappdaETe TIC
pubuiceig. MiEate OK,

4. Tuotog + N~ yla va TTPOCApPUOTETE TNV
TIFA.

5. Tumog OK yia empepaiwon r €050 amod
TN A&IToupyia TTPOCAPHOYNG.

6. Tutog @’yla €€000 atrod TIG pubuioelg.

Ytropevou: PuBuioeig

P0UBuion Tipn

01 KaBapiopog KaBapiopog pe Nepod

02 Qpa AMayn

evepyotroinan / are-

03 dwriopdg Poupvou vEpYOTIOINGN

gvepyotroinan / are-

04 Tayeia TpoBEéppavan vepyotoinan
05 Xpovqémm’)mng Ael- evspyorrqir]or] / ame-
Toupyiag vepyoTToinan
06 dwrevotnTa 006VNg 1-5
07 ‘Hyxor TARKTpwv Beep, Clic, None
08 ‘Evraon BopBnm 1-4
09 - -
12 uvayepuog,
10  AoBnmpac eayntou™ 22 _ s uvayepuos
Kal SI0KOTTA
1" Ymeveopion evepyoroinon / are-
Kabapiopou™) vepyoTToinan
12 - -

15 Etmavagopd 0Awv Twv

pubuioewv Nai/Ox

1) povo oe emAeypéva povTéAa

O1 TpoeTTIAeypéveg pubuigelg Eekivouv aTrd

02. Xpnaipotroimate 10 A kai Y yia TTAoARyn-
an.

5.6 KAgidwpa &

H AgiToupyia auTr aTTOTPETTEI TNV OKOUTIA OA-
Aayn Tng AeIToupyiag TNG GUOKEUNG.

Orav evepyoTTOIEiTAl EVW N GUCKEUN €ival o€
AeiToupyia, KAEIBWVEI TOV TTIVOKA XEIPITUOU,
B100@aAifovTag OTI Ol TPEXOUTEG PUBUITEIG
MOYEIPEUATOG UVEXICOVTAl XWPIG SIOKOTT.
Otav £vepyoTTOIEITAl EVW N TUTKEUN €ival aTTe-
VEPYOTTOINUEVN, DIOTNPEI TOV TTiVAKA XEIPITUOU
KAEIBWUEVO, ATTOTPETTOVTAG TNV OKOUTIA EVEP-
yoTT0ingn TNG GUOKEUNG.

@ @ - TTATAOTE TTAPATETAPEVA VIO VA
EVEPYOTTOINTETE KAI VO ATIEVEPYOTTOINTETE TN
AeiToupyia.

& - avapBoafrvel 3 QopEG OTAV EVEPYOTTOIEI-
Tal TO KAEIOWHA.

5.7 ASeooudp

AlaTiBevTal afeaoudp avdaio-

YO HE TO HOVTEAO. ZAPWATE

! TOV KWwdIKO QR yia va eAEyEe-
g TE TOV TPOTTO XPHONG TwWV

dr  0EETOUAP TTOU TTAPEXOVTAI PE
1 T ouOoKeun gag. MTropeite

Va TTapayyeiAeTe TA TTPOAIPE-

TIKG ageaoudp EexwplaTd. Mo TTePITadTEPES

TTANPOYOPIEG, ETTIKOIVWVACTTE |IE TOV TOTTIKO

gag TPoPNnBeUTH.

TotoBetraTe 10 ageooudp (MeTAAAIKR axdapa /
dioko) avapeaa aTig paBdoug odnyoug TnG
Bdong atnpIENg TN oxapag. BeRaiwBeite 611 n
axXapPa EQATITETAI OTO TTIOW PEPOG TOU ETWTE-
pIKOU TOU OUPVOU Kal Ta TTOdIA gival aTPAp-
MEva TTPOG Ta KATW . Mia pIKpr) €goxr aTo TTd-
VW PEPOG QUEAVEI TNV ATQAAEIT KOI TTOPEXEI
TTpoaTaagia atro avaTpotrh. To XeiAog yupw
Q1o TN OXAPA EPTTODICEl TA HAYEIPIKA TKEUN
va YANIGTPAGOUV aTTo TN OXApPa.
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Av TO TaWi 0ag €xel KAign, TOTTOBETNOTE TO
TTPOG TO TTIOW PEPOG TOU ETWTEPIKOU TOU
poupvou.

Edv utrdpyel emypaer ato aiegoudp, Be-
BaiwBeite OTI €ival GTPAPPEVO TTPOG TO PEPOG
0ag.

AV XPNOIUOTTOIEITE TOWI W€ OTTEG, TOTTOBETAOTE
TO OTTO KATW VIO VO GUAAEEETE UYPA TTOU OTA-
Couv.

6. YIMOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EZ

6.1 ZuoTdoEIg HayEIPENATOG

O1 TIpEG BeppoKpaTiag Kal XpOvou WnaipaTog
aTOUG TTIVOKEG €ival JOVO eVOEIKTIKEG. EEapTw-
vTal atrd TIG GUVTAYEG, KABWG Kal atrd Tnv
TTOIOTNTA KAl TTOOOTNTA TWV UAIKWY TTOU XPn-
gigotrolouvTal. Av 8ev UTTOPEITE va BPEITE TIG
PUBICEIG yIa YIO GUYKEKPIYEVN TUVTAYR, ava-
{NTACTE JIa TTAPOOIAL.

MeTpnaTe TIg BETEIG aXApag apyiovTag atmo
TO KATW HPEPOG TOU POUPVOU.

ZU0pBoAa TTou XPNoIPOTToIoUVTal OTOUG TTi-
VOKEG:

§

<&  TUtog @ayntou
AeIToupyia payeIpEPATOG
°C Oeppokpaaia

O¢an oxapag

XpOvog payeIpEPaTOg (AETT)

SIRen

MpdabeTeg TTANPOPOPIEG

6.2 Yypog Oepuog Aépag
MNa kaAUTEpa aTTOTEAETPATA, AKOAOUBNATE TIG

TTPOTACTEIG TTOU AVAYPAPOVTAl GTOV TTOPOKATW
TTivaka.

o,

L, CH © ®
FAukd ywpdkia, 16 Tepa- }
xia 180 2 20-30 1)
Ywpakia, 9 Tepayia 180 2 30-40 1)
Mitoa, kareyuypévn, 0,35 220 2 10-15 2
kg
Kéik KoppogKeik Kopuo- 170 2 25-35 1)

GKéik Koppog
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&L, cH O ®
Kéik brownie 175 3 25-30 1)
ZOUPAE, 6 Tepaxia 200 3 25-30 3
(Blﬁi]n TAPTAG ATIO APPATN 180 2 15-25 4
Kéik «advTouItg» 170 2 40-50 5)
Yapi moot, 0,3 kg 180 3 20-25 1)
Wapr oAokAnpo, 0,2 kg 180 3 25-35 1)
Wapr @iAéTo, 0,3 kg 180 3 25-30 6)
Kpéag moaé, 0,25 kg 200 3 35-45 1)
ZouBAakia, 0,5 kg 200 3 25-30 1)
Mmaokéra, 16 Tepdayia 180 2 20-30 1)
Makapdv, 24 tepaxia 180 2 25-35 1)
Kéik Muffins, 12 tepdyia 170 2 30-40 1)
géﬁgsgx?smoksudopaw, 180 2 25-30 1)
IT\QE(;C)I(II(;)TG BoutUpou, 20 150 2 25-35 1)
TapTdkia, 8 Tepdxia 1770 2 20-30 1)
Nayavikd, o€, 0,4 kg 180 3 35-45 1)




2, CH O ®

= °’C O ®

XopToQayIkf oueAETA 200 3 25-30 6 MnAoTiTa, 2 @dppeg P20 cm

l‘l/lsoovsluKd Aaxavikd, 0,7 180 4 25-30 1) E 2 180 70 - 90 2)
9
1) XpnoipotroinaTe Tawi ynaiparog i Tayi uypwv. (%) 2 160 70-90 2)

2) XpnaiyotroinaTe HETAAAIKR axdpa.
3) XPNOIYOTTOINGTE £§1 MIKPEG KEPAUIKEG POPHES TE
HETAAAIKR oxXapa.

A@paTo KEIK Xwpig AiITTapd, edppa yia KEIK P26 cm

_ 2) 3)
4) XpnoipotoinaTe Baaong TdpTag ae peTaAAIKr axa- E 2 170 40-50
pa.
5) XpnoILOTIOINOTE OKEVOC WNTIHATOC O€ PETAANIKN 2 160 40-50 23
axapa.
6) XpnoipotoinaTe Tai TToag ot PETAANIKE OXdpa. ) 2 ka1 4 160 40-60 2)3)
6.3 MAnpo@opitg yia IvaTiTOUTA Mmiok. Zop. Koupou
KIJWV
o Hw, () 3 140-150  20-40 1)
Aokipég auppwva pe 1o IEC 60350-1.
= %) 2 kar 4 140 - 150 25-45 1)
o,
= C O @
Mikpé yAUkd (20 avé Tawi) \:‘ 3 140 - 150 25-45 1)
O 3 170 20-35 1) Toor
¢ - 2) 3
3 150-160  20-35 1) O 4 WEY. 1-5 '3)
1) XpAon Tayi ynaiparog.
(¥) 2 ka4 150 - 160 20-35 1)

7. DPONTIAA KAl KAOAPIZMA

7.1 ZnUEIWOEIG VIO TOV KABapIoHO

+  XpnolpoTtroInaTe £va KaBapIoTIKO dIdAupa
VIO HETOAAIKEG ETTIQAVEIEG.

*  XpnoIPoTToINaTE €I10IKO KABAPITTIKO
@OUPVOU YIA ETTIHOVOUG AEKEDEG.

+  KabBapioTe kal eEAEyETE TO AACTIXO TNG
TOPTAG YUPW ATTO TO TTAQITIO TOU
E£0WTEPIKOU TOU POUPVOU.

*  XpNnaIPOTTOINaTE TO UYPO APaipeang
OAGTWYV TTOU GUVIOTA O KATAOKEUAATAG VIO
Va AQAIPETETE TO UTTOAEIUUOTA AAATWV.

* H uypagia Ytropei va GUUTTUKVWOE aTn
OUCOKeUN ) aTa yudAiva TTAaioia tng
TOpTaG. Na va YEIWTETE TN GUUTTUKVWAOT,
a@naTe TN GUCKeUN va Aeitoupynael yia 10
AeTITd TTPIV TO payeipepa. Mnv
QTTOBNKEVETE TPOPIUQ TTN GUOKEUN YIO
TEPITTOTEPO aTTO 20 AETTTA.

*  Mnv TTAEVETE Ta a&EToUAp aE TTAUVTHPIO
mAaTWV.

2) Xpron MeTaAAKi oxdpa.
3) MpoBepudvere TN cuakeun yia 10 AeTTTd.

7.2 A@aipeon TwWV GTNPIYHATWY

oXopwv

1. BeBaiwBeite 0TI N guakeun gival kpua.

2. TpaBn&re To pTTPOCTIVO TUAKA TOU
aTNPIyHATOG OXOPWY YId va TO
QATTOOTIACETE ATTO TO TTACIVO ToiIXWHA.

3. TpaBngte To TTIoW AKPO TOU aTNPIYHATOG
axXapwVv aTrod 7O TTAAIVO ToiXWHA Kal
aAQAIPETTE TO.

4. TomoBeTAOTE TA OTNPIyUOTa OXAPAG aTNV
apxIkA Toug Béan. ETravaAdBere Ta
BruaTa pe TNV avtioTpo®n aeIpad.

Av TTapéxovTal TNAETKOTTIKOi 00Nnyoi, ol TTEipol

OUYKPATNONG TOUG TTPETTEI VA €ival GTPAUMEVOI

TTPOG TA EPTTPOG.

7.3 KaBapiopoég pe Nepo

Autn n diadikaagia KaBapIGUOU XPNTIUOTTOIE
uypaaia yia TNV aQaipean UTTOAEIUUATWY Ai-
TTOUG KO TPOPWYV aTTd T GUOKEUN).
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1. TormoBetAaTE vEPO OTO AVAYAUPO TURUA
TOU £0WTEPIKOU TOUu Qoupvou: 300 ml.

2. TMiéate 10 @

Méate 1o ™ 10 Y yia va emAégeTe 01.
Migote 1o OK,

4. AQNOTE TN GUOKEUN va AEITOUPYNTEl yIa
30 Aetr. OTav TEAEIWOEl O KABAPIOPOG,
QKOUYETAI TO Orua. ATTEVEPYOTTOIEI TN
OUOKEUN.

5. TlepIpEveTe PEXPI VO KPUWAOEI N GUOKEUN).
2 KOUTTIOTE TO ECWTEPIKO TOU POUPVOU HE
£€Va JOAQKO TTavi.

7.4 A@aipeon Kal TOTro0éTnon

mOPTAG

MTTOpEITE VO aQaIPETETE TNV TTOPTA TOU QOUpP-

VOU KOl TO ECWTEPIKA TCAIA, YIa va Ta Kabapi-

agete. Mn XPNOIYOTTIOIEITE TN GUOKEUN XWPIG Ta

YUGAIVO TTAVEA.

1. Avoite evreAwg TNV TTOPTA KAl KPATHATE
KO TOUG U0 PEVTETEDEG.

2. Avaonkwarte Kal Tpapnére Ta pavoaia
MEXPI VO KOUPTTWOOUV HE KAIK.

3. KAcigTe TNV TTOPTA TOU POUPVOU PEXPI TN
Héan aTnv TTpwTn B€0N avoiypartog. X1n
QUVEXEIQ, OVOONKWATE Kal TPABAETE TNV
TOPTA YIA VA TNV QQAIPETETE ATTO TNV
utrodoxn TNG.

4. ToToBeTATTE TNV TTOPTA ETTAVW TE £V
atraAd TTavi kal ge aTabepn eTIQAveIQ.

5. KpatioTe 1o Aaigio Tng mépTag A aTto
TTAvwW AKPO TNG TTOPTAG OTIG OUO TTAEUPEG
KOl GTTPWETE TTPOG TA PETA YIA VA
atreAeUBEPWOETE TO KAITT OTEPEWANG.
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6. TpaBngre To TTAQigIo TNG TTOPTAG TTPOG TA
EUTTPOG YIA VA TO OQAIPETETE.

7. Kpatare 1a yudAiva TTaveA ammoé 1o
ETTAVW AKPO TOUG, £Va-£va, Kal TpapnETe
TQ TTPOG TA TTAVW £EW ATTO TOV 0ONYO.
BeBaiwOeite 611 TO T¢AMI OANIGBaivVEI
EVTEAWG EKTOG TWV OTNPIYUATWV.

=

8. KabBapioTe Ta yuaAiva TTAveA pe VEPO Kal
gaTtroUVl. ZKOUTTIOTE TIPOTEKTIKA Ta
yuaAiva traveA. Mnv kaBapidete Ta
YUGAIVa TTAVEA OTO TTAUVTHPIO TTIATWV.

9. MeTd Tov KOBAPIOUO, TOTTOBETATTE TA
TCAMIA KAl TNV TTOPTA TOU (POUPVOU.

BeBaiwbeite 011 TOTTOBETATATE TO TCAMIA LE TN
owaTn oeIpd. EAEyETe yia To gUpBoAo / Tnv
EKTUTTWAN OTNV TTAEUPA TOU YUAAIVOU TTAVEA.
H Cwvn exTUTTwang B (eav utrdpyel) TpéTel
va BAETTEI TTPOG TO ETWTEPIKO TOU GOUPVOU.
Edav n mopTa éxel ToroBeTnBei cwatd, Ba
QKOUQJETE €Va XAPOKTNPIOTIKO KAIK OTAV KAEi-
VETE TA pAvOaAa.

7.5 AVTIKATAOTOGCT TOU AQUTITHPO

ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUR OTTO TO BIKTUO KAl
TIEPIUEVETE PEXPI VA KPUWOEI.

AVTIKOTOOTATTE TOV AQUTITAPO e GAAOV, avOe-

KTIKO g€ Beppokpaaieg éwg 300 °C.

Miow AaptrTApOg

1. Z1p€WTe TO YUAAIVO KAAUMUQ, YIa va TO
APOIPETETE.

2. KaBapioTe T0o YudAIvo KGAuppa.

AVTIKATOOTAOTE TOV AQUTITHPQ.

TotroBeTAATE TO YUAAIVO KGAUMHA.

aw



8. ANTIMETQMNIZH MPOBAHMATQN

Edv dev UTTOPEITE VA QVTIUETWTTICETE TO TTPO-
BAnpa povol aag, ETTIKOIVWVAJTE E TOV QVTI-
TTPOoWTTO pag r 1o E¢ouaiodotnuévo Kévrpo
Z¢pPIg. O1 AetrTopEpEleg Tou aEpPRIG avaypd-
QOVTal TNV TTIVOKIOO TEXVIKWY XOPAKTNPITTI-
KWV, TTOU BPIiOKETAl OTO PTTPOATIVO TTAQITIO.
@aiveral 6tav avoiyete TNV TOPTA. MNnVv agai-
PEITE TNV TIVAKIOA TEXVIKWY XAPAKTNPIGTIKWY.
Agv pITOpPEITE VO EVEPYOTTOIAOETE i} VA XEI-
pPIOTEITE TN OUOKEUN. - H guakeun Oev gival
gUVOEDEPEVN OTO NAEKTPIKO PEUPA N Eival
guvdedepévn AavBaapéva.

H ocuokeun dev rpoBeppuaiveTal.

* n emAoyn KAgidwpa gival evepyoTtroinuévn.

9. ENEPTEIAK'H AITOAOzH

9.1 AgATio TANPOPOPIWV OXETIKA ME
TO TrPOIOV Kal TTANPOPOPiEg OXETIKA
ME TO TTPOIOV CUMPWVA HE TOUG
Kavoviououg (EE) api0. 65/2014 kai
(EE) ap16. 66/2014

Ovopa popnBeuTn AEG

TautoTNTA JOVTE- NBUSA40PE 949287028
Aou NBU5A40PM 949287011
NBU5A43PB 949287010

OU5AB40PK 949287015

OU5AB40PM 949287012

OU5AB40WPK 949287016

TU5AB40PB 949287013

TUS5AB43APB 949287023

AeikTng evepyeiakng amodoang  61.2

Tagn evepyelakng amodoang A++

KaravaAwan gvépyeiag pe Baal-
KO QOpPTio, GUMBATIKA AEITOUp-
yia

0.93 kWh/kukAo

KaravaAwan evépyeiag pe Baaoi-
KO QOpPTiO, AeIToupyia Ye UTTo-
Bonénan avepigthpa

0.52 kWh/kukho

ApIBpdG KOINOTATWY 1

Mnyn BeppoTnTag HAEKTPIK EVEPYEIQ

‘Evraon 721

EvToixi{opevog

TuTTOG POUPVOU @OUPVOC

* 'Exel evepyotroin®ei n autdpatn
aTTEVEPYOTTOINGN.

H Adptra Sev Aeitoupyei. - H Adptra €xel

Kagi. AVTIKOTAOTAOTE TOV AQUTITAPA.

H Adptra gival atrevepyotroinuévn. - Yypog

Oeppog AEPOG - EVEPYOTTOINUEVN.

To TrapéuBuopa TG TTOPTAG Eival

KOTEGTPAMMPEVO. - Mn XpNOIYOTIOIEITE TN OU-

akeur). EmkoivwvnaTe pe éva E€ouaiodoTnue-

vo KévTpo Z£pPIG.

H 006vn gpgavider "00:00". - YTipe Siako-

T pevpaTog. PuBpiaTe Tnv wpa.

Mada NBUSA40PE 29,1 kg
NBUSA40PM 27,9 kg
NBUSA43PB 29,7 kg
OUS5AB40PK 29,0 kg
OU5AB40PM 29,4 kg
OU5AB40WPK 29,0 kg
TU5AB40PB 29,0 kg
TU5AB43APB 30,1 kg

H guakeun €xel uTToBANOEi € dOKIYEG TUPPW-
va pe 1o: EN IEC 60350-1.

9.2 ATraITAo€Ig TTAnPOPOpPIWV

oUp@WVa PE ToV Kavoviouo (EE)
2023/826

KatavaAwan 10xU0g g€ kaTdaTaan avapo-

0,8 W
vng
MEyIaTOG XPOVOG TTOU OTTAITEITAI WATE O
€EOTTAIONOG va eMITUXEI QUTOATA TV KO- 20 Aetr

TAAANAN Agitoupyia xapnAng 1ox0og

H guakeun €xel uTToBANOEi g€ doKIYEG TUPPW-

va pe Ta: EN 50564.

9.3 ZupBouAég eSoikovopunong

EVEPYEING

*  Kpartiate Tnv TOPTA KAEIOTH KATA TN
OIAPKEIQ TOU PAYEIPEPATOG KOI OTTOPUYETE
va TNV aVOIYETE TUXVA.

EAAHNIKA 37



* Alatnpeite KABapPO To AAOTIXO TNG TTOPTAG
Kal BeRaiwBeite OTI gival KOAX OTEPEWUEVO
aTtn B¢an Tou.

*  XpnaiuotroinaTe JETAAIKA 1) akoupa, Jn
QavaKAQOTIKA OKEUN.

»  TMapaAeiyTe TNV TTPOBEPUAVAN EKTOG OV
gival arrapaitnTn.

+  EAayioToTrOINgTE TIG DIOKOTTEG PETAEU TOU
WYNaipaTog TTOAAWY @aynTwVv.

+ OmroTe gival EQIKTO, XPNTIUOTTOINTTE TIG
AEITOUPYIEG PHAYEIPEPATOG PE OEPA VIO VO
€EOIKOVOUNTETE EVEPYEIQ.

*  XPNOIYOTTOINGTE TNV UTTOAEITTOEVN
BeppoTNTA VIO VA dIOTNPATETE TO PAYNTO
CeaTd. Meiwate Tn Beppokpaaia TNG
OUOKEUNG aTo €AdxIaTo 3 - 10 AetT TTPIV
Q17O TO TEAOG TOU PAYEIPEUATOG.

* ATmevepyoTroinaTe Tn AQUTTa KATtd TN
OIAPKEIO TOU POYEIPEPOTOG, EKTOG EAV
XpeladeTal. AvaTpegTe aTnv evoTnTa
«PuBpioeig».

* Yypog Oeppog Aépag (LOVO yia ETTIAEYPEVO
MovTEAQ) - auTh N AeiIToupyia
XPNOIPOTTOINONKE VIO CUPUOPPWAN UE TNV
TAEN EVEPYEIAKNG ATTOB00NG KAl TIG
OTTQITAJEIG VIO TOV OIKOAOYIKO OXEDIQTHO
(oUpoewva pe Ta EU 65/2014 kai EU

66/2014). Aokipég aupgwva pe 10: IEC/EN
60350-1. H mépTa TOU PoUpPVOU Ba TTPETTE
va gival KAEIgTr KaTd TN SIAPKEIQ TOU
HayeIpéUaTog, €701 WAOTE N AIToupyia va un
OIAKOTITETAI KAI O POUPVOG VO AEITOUPYEI JE
TNV UWNASGTEPN dUVATH EVEPYEIQKN
atrédoan. Otav XpnOIPOTIOIEITE AUTAV TN
AEITOUPYIQ, O AOUTITAPAG OTTEVEPYOTTOIEITAI
QAUTOMATA. Z€ PEPIKA POVTEAQ ATTAITOUVTAI
30 deur.

*  AuToparn aTrevEPYOTTOINGN: yia Adyoug
ag@aAgiag, av n AeIroupyia PYayEIPEPATOG
gival evepyo kai dev aAAayBouv ol
PUBITEIG, N CUCKEUN OTTEVEPYOTTOIEITAI
QAUTOMATA PETA ATTO OPITHEVO XPOVIKO
didatnua. MNa va Aeiroupynael pia
A€ITOUPYIO POYEIPEUOTOG TTEPITTOTEPO,
opiaTe ToV XPOVo payelpépatog. H
QAUTOMATN OTTEVEPYOTTOINGN OEV IOXUEI OTAV
TO QWG €ival EVEPYOTTOINKEVO 1 PE TN
AgiToupyia: ZupBoAo CE% Y

- 12,5 w: 30-115°C
- 8,5w: 120-195°C
- 5,5 w:200-245 °C
— 3w: 250-péyiaTo °C

10. MEPIBAAAONTIKA ©'EMATA

2%
AvVaKUKAWOTE Ta UAIKA e TO gUPBOAo TP, To-
TTOBETAOTE TO UNIKA TNG CUOKEUATIAg OTOUG
KOTAAANAOUG KABOUG avaKUKAWONG. ZUpBAAE-
TE TNV TTPOCTACIO TOU TTEPIBAAANOVTOG Kal TNG
avOpwWITIVNG UYEIaGg PETW TNG AVOKUKAWONG
atroBANTWV NAEKTPIKWY KOl NAEKTPOVIKWY TU-
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készulék izembe helyezé-
se és hasznalata el6tt gondo-
san olvassa el a mellékelt ut-
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mutatot. A gyartdé nem vallal
felel6sséget a helytelen be-
szerelés vagy hasznalat miatt



keletkezett sérulésekeért és
karokért. Az utmutatét tartsa
biztonsagos és elérhetd he-
lyen, hogy szlikség esetén
mindig a rendelkezésére all-
jon.

1.1 Gyermekek és
fogyatékkal élo
személyek biztonsaga

« Ezt a készuléket 8 év feletti

gyermekek, csokkent fizi-
kai, érzékelési vagy szel-

lemi képességekkel rendel-

kezo felnbttek, illetve meg-
felel6 tudassal vagy gya-
korlattal nem rendelkezé
szemelyek csak fellgyelet
mellett, vagy abban az
esetben hasznalhatjak, ha

megfeleld oktatast kaptak a
készulék biztonsagos hasz-

nalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8
evesnél fiatalabb gyermek-
ek, illetve a sulyos, komp-
lex fogyatékossaggal él6

személyek allandé feligye-
let nélkdl nem tartézkodhat-

nak a készulék kdzelében.

« Gondoskodni kell a gyer-
mekek fellgyeletérdl, hogy
ne jatsszanak a készulék-
kel.

* Minden csomagoléanyagot
tartson tavol a gyermekek-
tél, és megfelelben artal-
matlanitsa azokat.

FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készulék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrésodhatnak. Tartsd
tavol a gyerekeket és ha-
ziallatokat hasznalat és h-
tés kdzben.

Aktivalja a gyermekbizton-
sagi eszkdzt, ha elérhetd.
A gyerekek nem takarithat-
jak vagy karbantarthatjak a
készulléket felligyelet nél-
Kadl.

1.2 Altalanos biztonsag

A készulék kizardlag étel-
készitési célra szolgal.

Ezt a készlléket haztartasi
célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készllék hasznalhato
irodakban, szallodai ven-
dégszobakban, panziok-
ban, vendéghazakban és
mas hasonlo szallashelye-
ken, ahol a hasznalat nem
haladja meg a haztartasi
hasznalat (atlagos) szintjét.
A butorba valé beépités
elétt ne hasznalja a készu-
léket.

Barmilyen karbantartas
megkezdése elbtt valassza
le a készuléket az elektro-
mos halozatrdl.

Ha a tapkabel megsértil,
azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas
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hasonldan képzett sze-
mélynek kell kicserélnie,
nehogy elektromos ve-
szélyhelyzet alljon el6.

* FIGYELMEZTETES: Az iz-
z0 cseréje elbtt gy6z6djon
meg arrél, hogy a készullék
ki van kapcsolva, hogy
megel6zze aramutést.

* FIGYELMEZTETES: Hasz-
nalat kdzben a készulék és
hozzaférhet6 részei nagyon
felforrésodhatnak. Ugyeljen
arra, hogy ne érintse meg a
ft6elemeket vagy a sutétér
fellletét.

« Amikor a sut6bdl kiveszi
vagy behelyezi a tartozéko-
kat vagy edényeket, mindig
hasznaljon konyhai edény-
fogd kesztydt.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Installation

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy he-
lyezheti izembe.

» Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

* Kodvesse a weboldalunkon elérheté
telepitési utasitasokat.

» Legyen 6vatos a készlilék mozgatasakor,
mivel nehéz. Mindig hasznaljon
munkavédelmi keszty(it és zart labbelit.

+ Soha ne huzza a készuléket a
fogantyujanal fogva.

* A készuléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

+ Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készlléktdl és egysegtol.
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A tulmelegedés elkerilése
érdekében ne telepitse a
készlléket dekoracids ajto
mogeé.

A polctartok eltavolitasahoz
elészor a polctarto elejét,
majd a hatuljat huzza el az
oldalfaltdl. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sor-
rendben helyezze vissza.

A készllék tisztitasahoz ne
hasznaljon nagy nyomasu
gozt.

Ne hasznaljon suroldszert
vagy éles fém kaparoesz-
kozt a sutbajtd ivegének
tisztitasara, mivel ezek
megkarcolhatjak a fellletet,
ami az Uveg megrepedeését
eredményezheti.

A készllék felszerelése el6tt gy6z6djon
meg arrol, hogy az vizszintes, és az ajtod
akadalytalanul nyilik.

A készllék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapellatassal kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramiitésveszeély.

Az 6sszes elektromos kapcsolddast
képzett villanyszerelének kell kialakitania.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepld
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézati fesziltség paramétereinek.

A készuléket foldelni kell. Mindig
hasznaljon megfeleléen felszerelt Gtésalld
aljzatot.

Ne hasznaljon tébbdugds adaptert és
hosszabbit6 kabelt.



» Kerllje a halozati csatlakozodugo és kabel
sériilését. Ha cserére van sziikség, azt
hivatalos szervizk6zpontunknak kell
elvégeznie.

« Ugyeljen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kiildndsen akkor, ha a
készlilék mikodik, vagy ajtaja forro.

+ Afeszlltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
régziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

+ Csak az lizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédug6t a halézati aljzatba. A
telepités utan biztositsa a haldzati
csatlakozéhoz val6 hozzaférést.

* Ha a halozati aljzat meglazult, ne
csatlakoztassa a halozati csatlakozodugot.

* A halozati kabel meghuzasaval ne
valassza le a készuléket. Ehhez a
csatlakozédugét fogja meg.

+ Csak megfeleld szigetel6berendezéseket
hasznaljon: vezetékvédd megszakitdkat,
biztositékokat (a tartobol kivett csavaros
tipusu biztositékokat),
foldszivargasgatlokat és kontaktorokat.

+ A villamos héalézatnak rendelkeznie kell
egy levalaszté eszkdzzel, amely minden
poéluson levalasztja a készliléket a
halézatrol, legalabb 3 mm
érintkezényilassal.

» Ez a késziilék halézati kabellel és
dugasszal kerl szallitasra.

Az iizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, H05
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szereplé 6sszteljesitményt. Hivat-
kozhat a tablara is:

Osszteljesitmény (W) Vezeték keresztmet-

szet (mm?)
maximum 1,380 3x0.75
maximum 2,300 3x1
maximum 3,680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (zdld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéeknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérllés-, égés-, aramités- és robbanas-
veszély.

* Ne modositsa ezt a késziiléket.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

* Miuikodés kdzben ne hagyja felligyelet
nélkil a készuléket.

¢ Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készUléket.

« Legyen 6vatos a készlilék ajtajanak
kinyitasakor miikddés kdzben, mivel forro
levegd és alkoholtartalmu 6sszetevékbol
szarmazé gyulékony keverékek
szabadulhatnak fel.

*  Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

» Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

* Ne hasznalja a készliléket munka- vagy
tarolofeliiletként.

« Tartsa tavol a szikrakat és a nyilt langokat
a készuléktdl, amikor az ajt6 nyitva van.

« Csak jovahagyott Gveget és
beféttesliveget hasznaljon a tartdsitashoz.

* Ne helyezze gyulékony termékeket a
készUllék kozelében.

/\ FIGYELMEZTETES!

A készilék karosodasanak veszélye all
fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézésehez:

— Ne helyezze az edényeket vagy
targyakat kdzvetlendl a sttétér aljara.

— Ne helyezze az aluminium féliat
kdzvetlendl a sttétér aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— F&zés utan ne hagyjon nedves
edényeket és ételeket a készililékben.

— Legyen évatos a kiegésziték
eltavolitasakor vagy beszerelésekor.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezédése nem befolyasolja a
készilék teljesitmeényét.

* Hasznaljon mély serpeny6t nedves
stiteményekhez, mivel a gyuimalcslevek
tartos foltokat okozhatnak.

» F&zés kdzben a készulék ajtajat mindig
tartsa csukva.

» Ha a készuléket butorlap mogé szerelik,
ne csukja be a panelt hasznalat kbzben,
vagy amig a készllék teljesen le nem hilt,
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hogy elkertlje a h6 és a nedvesség okozta
karokat.

A termékben talalhato izzo(k)ra és a kulon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra készliltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készulékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készullék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

Ez a termék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

Csak az azonos miiszaki jellemzdkkel
rendelkezd lampakat hasznaljon .

A készlilék javitasat bizza a
markaszervizre. Mindig eredeti
potalkatrészt hasznaljon.

2.4 Apolas és tisztitas

Minden hasznalat utan tisztitsa meg és
szaritsa meg a készliléket, a sutbteret és
a tartozékokat, hogy megakadalyozza a
g6zkondenzaciot, a korroziot és a fellleti
romlast.

Rendszeresen ellendrizze a terméket
olyan romlasi jelek utan kutatva, amelyek
miatt alkalmatlanna valhat élelmiszerrel
vald érintkezésre, példaul repedések,
hélyagok, rétegelvalas, zsugorodas,
ragaddssag, korrozid vagy egyéb lathato
valtozasok a textdraban vagy a
megjelenésben. A karosodasok elkerilése
érdekében kdvesse a tisztitasi és apolasi
utasitasokat.

A készllék és a tartozékok tisztitasahoz
hasznaljon mikroszalas kendét, meleg
vizet és semleges tisztitdszereket. Ne
hasznaljon surol6szereket,
tisztitdszivacsokat, oldoszereket, éles
széll vagy fém targyakat.

Sutétisztitd spray hasznalatakor kdvesse
a csomagolason talalhaté biztonsagi

/\ FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, tliz vagy a készlilék ka-
rosodasanak veszélye all fenn!

utasitasokat.
2.5 Artalmatlanitas

Karbantartas el6tt kapcsolja ki és huzza ki
a készuléket a konnektorbdl.

Biztositsa, hogy a készlilék hideg legyen,
hogy elkertilje az liveg torését. Ha az ajté
Uvegpaneljei sériltek, forduljon a hivatalos
szervizhez a csere érdekében.

Legyen o6vatos, amikor az ajtét leszereli a
készulékrol.

/\ FIGYELMEZTETES!

S

ériilés- vagy fulladasveszély all fenn.

A készilék artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

Huzza ki a késziléket a halézatbol, majd
vagja le és dobja ki az elektromos kabelt.

3. TERMEKLEIRAS
A - . s Kijelzé
3.1 Altalanos attekintés Fiitdelem
F ? Lampa
| | Ventilator
A Sutétér mélyedése - Viztisztitas tartalya
Kivehet6 polctarto
((5) U g h E Polcpoziciok
» == 4 L,
o= =A== 3.2 Erintémezok
= @ E
B @ e r—
,@) N (D A készlilek be- és kikapcsolasa.
= A
\/ @ >/ E AV A meniben valé navigalashoz.
+— A beallitasok modositasahoz.

@

Kezel6panel
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) Nyomja meg a funkcié beallitasahoz: {@} Beallitasok megadasahoz.
AirFry.
Nyomja meg a valasztas megerdsité-
¥4 A segédleti fézési funkcio beallitasa. OK Séyhezjl 9 9
@ Nyomja meg az idézitd funkciok bealli-
tasahoz.

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

4.1 Az id6 beallitasa

1. Az éra és perc beallitasahoz nyomja meg
a+ vagy a — gombot.

2. A meger6sitéshez nyomja meg a OK
gombot.

4.2 Kezdeti elémelegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt melegitse el6 az lres

készuléket. A készulék kellemetlen szagot és

fustot bocsathat ki. Szelléztesse ki a helyisé-

get.

1. Vegyen ki minden tartozékot és a
kivehetd polctartokat

5. MINDENNAPI HASZNALAT

5.1 F6zési funkciok

Hélégbefuvas, nagy héfok: Egyenletes su-

(%) . ot A
tés, omléssag, aszalas

\Z] Also + felso siités: Hagyomanyos sités

) Il] AirFry: Etel kevesebb olajban és siitdpapir
nélkil torténd sitése

Fagyasztott ételek: Silt burgonya, burgo-
nyas zo6ldségek/krokettek, tavaszi tekercsek

Pizza funkcié: Pizzaslités
‘;l Alsé siités: Sitemény sitése

Kiolvasztas: Kiolvasztas

@ Konvekcios leveg6 (nedves): Siités

(7] Grill: Piritas, grillezés

Infrasiités: Hus sitése, piritas

2. Allitsa az egyes funkcidkat maximalis
hémérsékletre, és hagyja a késziiléket

meghatarozott ideig miikodni: (= 1 6,
15 perc, 15 perc. Tekintse meg a
Mindennapi hasznalat.

3. Kapcsolja ki a késziléket, és hagyja
lehdlni.
4. Tisztitsa meg mikroszalas ruhaval, meleg

vizzel és lagy tisztitdszerrel. Tegye vissza
a tartozékokat és a polctartokat.

@ Ujramelegités: Felmelegités / siités

Egyes sutéfunkcidk soran a sutélampa auto-

matikusan kikapcsolhat 80°C alatt.

5.2 Beadllitas: f6zési funkcidk

1. Nyomjameg a ©) gombot a készulék
bekapcsolasahoz.

2. Nyomja meg a /™ vagy ~ gombot a
funkciok navigalasahoz.

3. Nyomjameg a + vagy a — gombot a
hémérséklet bedllitasahoz.

4. Szikség esetén éllitsa be az id6zit6
funkcioit.

5. Nyomja meg: OK.

6. A f6zési funkciod kikapcsolasahoz nyomja
meg:

A funkcié megvaltoztatasahoz nyomja meg a

® gombot a készilék kikapcsolasahoz, majd
nyomja meg Ujra, hogy vissza bekapcsolja.
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— Folyamatjelzd sav - vizualisan jelzi, amikor
a készUlék eléri a beallitott hdmérsékletet,
vagy amikor a sutési idd véget ér.

>> Gyors felfiités - nyomja meg és tartsa le-

nyomva: OK 3 masodpercig a felmelegedési
fazis alatt, hogy leroviditse a felmelegedési
idét. Minden sutési funkciohoz elérhetd. A
ventilator automatikusan bekapcsolhat.

5.3 Timer
1. Nyomja meg: @

2. Nyomjamega " vagy V~ gombot az
id6zit6 funkcioé kivalasztasahoz.

3. Nyomja meg a + vagy — gombot az id6
beallitasahoz. Nyomja meg: OK,

Az idémér6 funkcio torléséhez nyomja meg

és tartsa lenyomva 3 masodpercig: @

1d6zit6 funkciok

Q Visszaszamlalas beallitasa. Amikor az
id6zités véget ér, hangjelzés hallhato.

Visszaszamlalas bedllitasa. Ha az idém-

§>| éré lejar, a jelzés megszolal, és a f6zés
ledll.
GSTART Sités elinditasanak és / vagy befejezé-
STOP  sének késleltetése.

Annak a megjelenitése, hogy a készllék
mennyi ideig mikddik a funkcio elindita-
satol szamitva.

Mikodé-
sidézitdé

5.4 Elére programozott siités 14

El6re programozott sités Az almeni olyan
programokbal all, amelyeket kildnleges éte-
lekhez terveztek. A programok megfelel6 be-
allitassal kezdédnek. Siités kdzben beallithat-
ja az id6t és a hémérsékletet.

1. Nyomja meg a ® gombot a készilék
bekapcsolasahoz.

2. Nyomja meg: il

3. Nyomja meg: ™ vagy ' az elére
programozott sités funkciok
kivalasztasahoz.

4. Nyomja meg:t vagy — a beallitasok
modositasahoz.

5. A megerdsitéshez nyomja meg a OK
gombot.

6. Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze,
hogy elkésziilt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t. Az
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ételhémérdvel torténd elére programozott
sités eljarasa ugyanaz.

Almenii: Elére programozott siités

Magyarazat

g Sdulybeadllitas is lehetséges.

E A sités megkezdése elétt melegitse el a ké-
szlléket.

B Polcszint. Tekintse meg a Termékleiras.

Etelek
ZR :
@ Pizza E IE‘ 2 siitétalca sitépapirral
Csirke gl siitétalca,
& 1-15kg; A sutés félidejében forditsa meg
friss a csirkét, hogy egyenletesen pi-
ruljon.
Marha ) B 2 siitétalca
1-15kg;4 A hast néhany percig siisse elé
-5cmvas-  gerpenydben. Helyezze be a ké-
tagdarab  szglekbe.
& Filé E E‘ 3 t(izall6 edény huzal-
polcon
= Lasagne
= 9. 1_2 kg IEI 2 t(izall6 edény huzalpolcon
Quiche E 2 sitéforma huzalpolcon
w Burgonya EI 2 siitétalca .
[O2 kg Helyezze az egész, héjas burgo-
nyakat a suté talcara.
Csében El . .
OO siilt zold- 3 sutétalca sutdpapirral bé-
ség lelve
1-1.5kg Darabolja fel a z6ldségeket.
Bg  Muffin El 3 muffinsiité huzalpolcon
i ‘Z] E| 2 sutétalca sutépapirral
c Ciabatta bélelve
&  0.8kg A fehér kenyérhez tobb idd sziik-
séges.

5.5 Beallitasok ¢

1. Nyomjameg a ©) gombot a készilék
bekapcsolasahoz.

2. Nyomja meg a i gombot a beallitasok
eléréséhez.



3. Nyomja meg:” vagy  a beallitasok
modositasahoz. Nyomja meg: OK,

4. Nyomja meg: + vagy —
beallitasahoz.

gombot az érték
5. Nyomja meg: OK a beallitasi mod
megerdsitéséhez vagy a kilépéshez.

6. Nyomja meg: @ gombot a beallitasokbdl
valo kilépéshez.

Almenii: Beallitasok

Beallitas Erték
01 Tisztitas Viztisztitas
02 Napszak Modositas
03  Sito vilagitas Be/Ki
04 Gyors felfiités Be/Ki
05 Mikodésidézitd Be/Ki
06 Kijelz6 fényerd 1-5

07 Nyomaégomb Hang Beep, Clic, None

08 Figyelmeztet6 hangeré 1-4

09 - -

12 _Riasztas, 2

10 Etelérzékels?) A _ Riasztas és le-

allitas
1 Tisztitas emlékeztets?!)  Be/Ki
12 - -
13 Demo lizemmod Aktivalo kod: 2468
14 Szoftver verzio Ellenérzés
15  Osszes bedllitas torlése Igen / Nem

1) csak bizonyos modelleknél

A beallitasok alapértelmezés szerint ekkor

kezdbdnek: 02. Hasznalja a ” és ~ gombo-
kat a navigalashoz.

5.6 Funkciézar @

Ez a funkcié megakadalyozza a készulék vé-
letlen funkcidvaltasat.

Ha a készllék hasznalata kdzben aktivalodik,
lezarja a kezel6panelt, igy biztositva, hogy az

aktualis f6zési beallitasok zavartalanul folyta-
tédjanak.

Ha a készilék kikapcsolt allapotaban aktiva-
l6dik, a kezel6panelt zarolva tartja, megaka-
dalyozva a készilék véletlen bekapcsolasat.

@ @ - Nyomja meg a funkcid be- és
kikapcsolasahoz.

@ - harom felvillanas jelzi a lezaras bekap-
csolasat.

5.7 Tartozékok

tartozékok. Olvassa be a
QR-kodot a késziilékhez
mellékelt tartozékok haszna-
- latanak megtekintéséhez.

g1 Kilon megrendelheti az opci-

onalis tartozékokat. Tovabbi

tudnivaldkért vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoval.

Helyezze be a kiegészit6t (drotpolc / talca) a
polctarté vezetésinei k6zé. Gy6z6djon meg
arrol, hogy a polc érinti a suté belsejének ha-
tuljat és a labak lefelé mutatnak. A tetején l1é-
v6 kis bemélyedés ndveli a biztonsagot és
délést védelmet nyuijt. A polc koérdli perem
megakadalyozza, hogy az edények lecsusz-
szanak a polcrol.

i%
=

Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso ré-
sze felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djén meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala tal-
cat/edényt a lecsepeg6 folyadékok Ossze-
gylijtéséhez.
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6. TANACSOK ES TIPPEK

6.1 Siitési javaslatok 555 oC IE‘ @ ®
A tablazatban szereplé hémérsékleti értékek =
és sutési idétartamok csak tajekoztatasként Cookie (amerikai csokis 180 2 20-30 1)
szolgalnak. A receptektdl, valamint a felhasz- keksz), 16 db
nalt Gsszetevok mindseégétdl és mennyisége- Puszedli, 24 db 180 2 25-35 1)
tél figgnek. Ha nem talalja a beallitasokat
egy adott recepthez, akkor keressen hasonld Muffin, 12 db 170 2 30-40 1)
ételt.
. ; A e ; Soés aprositemény, 20db 180 2 25-30 1)
A polcszintek szamozasa a sut6 aljatol felfelé
torténik. Teasltemény omlos tész- 150 2 25-35 1)
s . . L tabol, 20 db
A tablazatokban hasznalt szimbélumok:
Kosérka, 8 db 170 2 20-30 1)
M Etelti
Bl pusa - P
Parolt zéldségek, 0,4 kg 180 3 35-45 1)
Fozési funkcio Vegetarianus omlett 200 3 25-30 6)
oC Hémerséklet Il:/gl]editerrém z6ldségek, 0,7 180 4 25-30 1)
= Polcpozicis 1) Hasznaljon siitélapot vagy zsirfogd talat.
2) Hasznaljon huzalpolcot.
@ Fézési idd (perc) 3) Hasznalja a keramia formakat a racson.
4) A pitealap-format a siitéracson hasznalja.
@ Tovabbi informacio 5) Hasznalja a siitGtalat racson.

6) Pizzaserpenyd racson
6.2 Konvekcios levegd (nedves) 6.3 Informacié a bevizsgalé

A legjobb eredmény érdekében hasznalja az intézetek szamara

alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.
po 3 Vizsgalati modszerek az alabbi szabvanyo-

o knak megfeleléen: IEC 60350-1.
&L, CH O ® g
Edes roladok, 16 db 180 2 20-30 1) =l °C Q) ®
Péksutemény, 9 db 180 2 30-40 1) Aprosiitemény, 20 db/tepsi

gzgak’ggyorsmgyaszwt" 220 2 10-15 2 O 3 170 20-35 1)
Keksztekercs 170 2 25-35 1) 3 150 - 160 20-35 1)
Csokoladés sutemény 175 3 25-30 1) ) 2654 150 - 160 20 - 35 1
Szufflé, 6 db 200 3 25-30 3

Almaspite, 2 forma, atméré: 20 cm
Piskota tortaalap 180 2 15-25 4
Piskétatorta 170 2 40-50 5) O 2 180 70-90 2
Parolt hal, 0,3 kg 180 3 20-25 1) 2 160 70-90 2)
Hal egészben, 0,2 kg 180 3 25-35 1) Zsirtalan piskotatészta, 26 cm atmérdji tortaforma
Halfilé, 0,3 kg 180 3 25-30 6) \z\ P 170 40 - 50 2)3)
Parolt hus, 0,25 kg 200 3 35-45 1)
Saslik, 0.5 kg 200 3 25-30 1) 2 160 40-50 29
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= °’C o ®

= °’C O ®

@  26s4 160 40-60 2)3) | Toastkenyér
Aprosiit. omlos tész. OJ 4 max. 1-5 2)3)
) 3 140 - 150 20 - 40 1) 1) Hasznalat Siit6 talca.
2) Hasznélat Huzalpolc.
<) 2és4 140 - 150 25 .45 1) 3) Melegitse el6 a késziiléket 10 percig.
O 3 140-150  25-45 1)

7. APOLAS ES TISZTITAS

7.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

» Hasznaljon tisztitdszert fémfellletekhez.

» Hasznaljon specialis sit6tisztitot makacs
foltokhoz.

» Tisztitsa meg és ellendrizze a sttétér
kereténél korbefuto ajtétomitést.

* A mészkédmaradvanyok eltavolitasahoz
hasznalja a gyarto altal ajanlott folyékony
vizkémentesitot.

* A nedvesség lecsapodhat a készulékben
vagy az ajté lvegpaneljein. A lecsapodas
csokkentése érdekében hagyja, hogy a

késziilék 10 percig miikodjon a f6zés elbtt.

Ne taroljon élelmiszert a készilékben 20
percnél hosszabb ideig.

» A tartozékokat tilos mosogatdgépben
tisztitani!

7.2 A polctartok

1. Ellenérizze, hogy lehilt-e mar a készulék.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az
oldalfaltol.

3. Huzza el a polctartd hatuljat az oldalfaltol,
majd vegye ki a polctartét.

4. Helyezze vissza a polctartdkat az eredeti
helyzetiikbe. Ismételje meg a lIépéseket
forditott sorrendben.

Ha teleszkopos sutésinek vannak mellékelve,

a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

7.3 Viztisztitas

Ez a tisztitasi eljaras para segitségével kony-

nyiti meg a zsir- és ételmaradékok eltavolita-

sat a keszulékbdl.

1. Toltson vizet a stétér bemélyedésébe:
300 ml.

2. Nyomja meg: @

3. Nyomjamega " vagy ¥ gombot az
alabbi: 01 kivalasztasahoz. Nyomja meg:
OK.

4. Hagyja mikodni a készuléket 30 perc. A
tisztitas végén hangjelzés hallhaté.
Kikapcsol a késziléket.

5. Varja meg, hogy a készilék lehdljon.
Puha térléruhaval tordlje szarazra a
sutéteret.

7.4 Az ajté eltavolitasa és

visszaszerelése

A sit6ajto és belsé Uveglapjai a tisztitashoz

kivehet6ek. Ne hasznalja a készlléket az

Gveglapok nélkdl.

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és hluzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi poziciéig (félig). Ezutan emelje fel
és huzza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérél.
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4. Helyezze a sit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes felliletre.

5. Tartsa az A ajto szegblécét az ajto felsd
szélénél a két oldalan, és nyomja befelé,
hogy levalassza a zarosint.

6. Huzza el6re a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajt6 lveglapjait a
fels6 széltiknél, és felfele huzva vegye ki
6ket az oldalso vezetésinbdl. Ugyeljen
arra, hogy az Uiveglap teljesen kicsisszon
a sinbdl.

8. HIBAELHARITAS

Ha nem talal megoldast egyeddl a probléma-
ra, forduljon a markakeresked6hoz vagy a hi-
vatalos markaszervizhez. A szerviz részletei
az elllsoé kereten talalhato besorolasi tablan
talalhatok. Az ajté kinyitasakor lathato. Ne ta-
volitsa el az adattablat.

A késziiléket nem lehet bekapcsolni vagy
miikodtetni. - A készllék nincs csatlakoztat-
va az elektromos halézathoz, vagy helytele-
nul van csatlakoztatva.

A késziilék nem melegszik fel.
» Funkcidzar bekapcsolva.
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8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torolje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani.

9. Tisztitas utan helyezze vissza az
Uveglapokat és a sutdajtot.

Ugyeljen arra, hogy az tveglapokat a megfe-
lelé sorrendben tegye vissza. Ellenérizze a
szimbdlumot/nyomatot az tveglap oldalan. A
nyomtatézonanak B (ha van) a sité belseje
felé kell néznie. Ha az ajto helyesen van be-
szerelve, a reteszek zarasakor kattanas hall-
hato.

7.5 A lampa cseréje

Huzza ki a készliléket a halézatbol, és varjon,
amig lehdl.

Cserélje ki az izz6t egy megfeleld, 300 °C-ig

héallo izzora.

Hatso lampa

1. Az lvegburat forditsa el az
eltavolitasahoz.

2. Tisztitsa meg az lvegburat.

Cserélje ki az izzot.

Szerelje fel az Givegburat.

Ealll

* Az automatikus kikapcsolas aktivalva van.
Az izz6 nem miikodik. - Az izz6 kiégett.
Cserélje ki a lampat.

A lampa ki van kapcsolva. - Konvekcids le-
vegb (nedves) - aktivalva van.

Az ajtotomités sériilt. - Ne hasznalja a ké-
szliléket. Vegye fel a kapcsolatot egy hivata-
los szervizzel.

A kijelzén megjelenik: "00:00". - Aramszi-
net tortént. Allitsa be a pontos id6t.



9. ENERGIAHATEKONYSAG

9.1 Termékinformacios lap és
termékinformacidék a 65/2014/EU és
a 66/2014/EU sz. szerint

Gyart6 neve

AEG

Modellazonosité

NBUSA40PE 949287028
NBU5A40PM 949287011
NBU5A43PB 949287010
OUS5AB40PK 949287015
OU5AB40PM 949287012
OU5AB40WPK 949287016
TU5AB40PB 949287013
TUSAB43APB 949287023

Energiahatékonysagi szam 61.2

Energiahatékonysagi osztaly A++

Villamosenergia-fogyasztas
normal terhelés, also + fels6 0.93 kWh/ciklus

sutés mellett

Energiafogyasztas normal ter-
helésnél, légkeveréses tizem-  0.52 kWh/ciklus

mod mellett

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerdé

721

A sito fajtaja

Beépithetd siutd

Témeg

NBUSA40PE 29.1kg

NBU5A40PM 27.9kg

NBU5A43PB 29.7 kg

OU5AB40PK 29.0 kg

OU5AB40PM 29.4 kg

OUS5AB40WPK  29.0 kg

TU5AB40PB 29.0 kg

TUS5AB43APB 30.1 kg

A készllék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN IEC 60350-1.

9.2 Informaciokovetelmények az
(EU) 2023/826 rendelet szerint

Energiafogyasztas készenléti izemmadd-

ban

0.8 W

A késziilék automatikus alacsony energia-
fogyasztasu lizemmodjanak eléréséhez 20 perc
sziikséges maximalis id®

A készlilék vizsgalata az alabbi szabvanyok
szerint tortént: EN 50564.

9.3 Energiatakarékossagra
vonatkozé javaslatok

* F&zés kdzben tartsa zarva az ajtot, és
kerllje a gyakori kinyitast.

« Tartsa tisztan az ajtétomitést, és tgyeljen
ra, hogy megfeleléen legyen a helyére
rogzitve.

* Hasznaljon fém vagy sotét, nem tikréz6
edényeket .

* Hagyja ki az el6émelegitést, hacsak nem
szlkséges.

* Minimalizalja a szlineteket tobb étel
egymas utani sitése kozott.

* Amikor csak lehetséges, hasznalja a
légkeveréses f6zési funkciokat az
energiatakarékossag érdekében (csak
bizonyos modelleknél).

* Hasznaljon maradék hét, hogy melegen
tartsa az ételt. Csokkentse a készulék
hémérsékletét legalabb 3-10 perc értékre
a fézés vége elbtt.

» A f6zés soran kapcsolja ki a lampat,
hacsak nincs ra sziikség. Olvassa el a
,Beallitasok” cim{ részt.

« Konvekciés levegb (nedves) (csak
kivalasztott modellek) - ez a funkcio
megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kovetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Tesztek a kdvetkezd
szerint: IEC/EN 60350-1. A siitdajtot siités
koézben be kell csukni, hogy a funkcié ne
legyen megszakitva, és hogy a sité a
lehetd legnagyobb energiahatékonysaggal
m(ikodjon. Amikor ez a funkcioé aktiv, a
lampa automatikusan kikapcsol. Egyes
modelleknél ez 30 mp id6t vesz igénybe.

* Biztonsagi okokbdl, ha a féz&funkcié aktiv,
és nem moédositanak a beallitasokon, a
késziilék bizonyos id6 elteltével
automatikusan kikapcsol. Ha hosszabb
ideig akarsz mikodni egy f6zési funkciot,
allitsd be a fézési id6t. Az automatikus
kikapcsolas nem érvényes, ha a lampa be
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van kapcsolva vagy az alabbi funkciéval: - 8.506:120-195°C
CySTART - 5.56:200-245 °C
; 3 6: 250- i °C
— 1256:30-115°C O SoT-maximum

10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Hasznositsa Ujra a szimbélummal ellatott hasznositasaval. Ne dobja ki a szimbdlummal
A%

anyagokat &O. A csomagolast az Ujrahaszno- | ellatott készllékeket : a haztartasi hulladék-

sitas érdekében tegye a megfeleld konténe- kal. Juttassa el a terméket a helyi Ujrahaszno-

rekbe. Segitsen a kdrnyezet és az emberi sito létesitménybe, vagy vegye fel a kapcso-

egészség védelmében az elektromos és latot a helyi 6nkormanyzati szervvel.

elektronikus készullékek hulladékanak ujra-
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